Rahmenvereinbarung liber die
Kooperation bei der Finanzierung der
grenziiberschreitenden Leistungen auf
den Buslinien
(,,Vertrag®)
zwischen

Ustecky kraj

vertreten durch das Mitglied des Rates von
Ustecky kraj Herrn JUDr. Marek Hrabag
Velka hradebni 3118/48, 40001 Usti nad
Labem

Bankverbindung:

IBAN: CZ36 0800 0000 0000 0122 5172
Bank: Ceska spotitelna, a.s.

(,Ustecky Kraj*)

und

Zweckverband Verkehrsverbund
Mittelsachsen

(Ugelové sdruzeni dopravni svaz Stfedni
Sasko)

vertreten durch den Verbandsvorsitzenden
Herrn Oberbirgermeister Sven Schulze

Am Rathaus 2, 09111 Chemnitz
Bankverbindung:

IBAN: DE10 8705 0000 3627 0092 06

BIC: CHEKDE81XXX

Bank: Sparkasse Chemnitz

(,ZVMS*)

(Ustecky Kraj und ZVMS gemeinsam
nachfolgend ,Vertragsparteien“ genannt)

IN ANBETRACHT DESSEN, DASS:

(A) die Vertragsparteien bei der
Finanzierung des Betriebes auf der
Buslinie 588 - Chomutov - Hora Sv.
Sebestiana - Marienberg (Deutsch-
land) (,Linie 588“) zusammen-
arbeiten;

die Vertragsparteien interessiert sind,
deren Kooperation beim Betrieb auf
der Buslinie 588 fortzusetzen;

die Vertragsparteien interessiert sind,
deren Kooperation auch beim Betrieb
auf den Buslinien

(B)

(C)

(i) 590 (Kadan - Vejprty -
Annaberg Buchholz) (,Linie
590),

(i) 585 (Jirkov — Bozi Dar — Kurort
Oberwiesenthal) (,Linie 585%)

und

Ramcova dohoda o spolupraci pri
financovani preshranicnich sluzeb na
autobusovych linkach
(,,Smlouva“)

mezi

Ustecky kraj

zastoupeny &lenem Rady Usteckého kraje
panem JUDr. Markem Hrabaem

Velka hradebni 3118/48, 40001 Usti nad
Labem

Bankovni spojeni:

IBAN: CZ36 0800 0000 0000 0122 5172
Banka: Ceska spofitelna, a.s.

(,Ustecky kraj*)

a

Zweckverband Verkehrsverbund
Mittelsachsen

(Ugelové sdruzeni dopravni svaz Stedni
Sasko)

zastoupené pFedsedou ucelového svazu
panem vrchnim starostou Svenem Schulze
Am Rathaus 2, 09111 Chemnitz

Bankovni spojeni:

IBAN: DE10 8705 0000 3627 0092 06

BIC: CHEKDE81XXX

Banka: Sparkasse Chemnitz

(,ZVMS*)

(Ustecky Kraj a ZVMS spoleéné ,smluvni
strany®)

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A) smluvni strany spolupracuji pfi
financovani provozu autobusové linky
588 - Chomutov - Hora Sv.
Sebestiana - Marienberg (Némecko)
(,Linka 588°);

(B)  smluvni strany maji zajem pokraCovat
ve své spolupraci pfi provozu linky
588;

(C) smluvni strany maji zajem rozsifit

svou spolupraci i
autobusovych linek

0 provozovani

(i) 590 (Kadann - Vejprty -
Annaberg Buchholz) ( ,Linka
590),

(i) 585 (Jirkov — Bozi Dar — Kurort
Oberwiesenthal) ( ,Linka 585)

a



(i) 521 (Litvinov — Brandov -
Olbernhau) (,Linie 521%)
ZU erweitern,
haben die Vertragsparteien, in Kenntnis

deren in diesem Vertrag beinhalteten
Verpflichtungen und mit der Absicht, durch
diesen Vertrag gebunden zu sein, den
nachfolgenden Wortlaut des Vertrages
vereinbart:

1. GEGENSTAND DES VERTRAGES
1.1 Gegenstand dieses Vertrages ist die
Regelung der Bedingungen:

1.1.1  der Kooperation beim Betrieb
der Linie 588 (,Betriebene
Linie“; falls die Vertrags-
parteien die Kooperation in
Bezug auf etwaige zusatz-
liche Kunftige betriebene
Linien im Rahmen dieses
Vertrages aufnehmen,
schliet die Definition des
Begriffs ,Betriebene Linie"
auch solche neuen Buslinien
ein);

die Aufnahme der Koope-
ration und deren Bedin-
gungen fir den Betrieb der
Linie 590, der Linie 585 und
der Linie 521 und moglicher-
weise anderer von den
Vertragsparteien verein-
barter Linien (,Kiinftige
betriebene Linien®).

Die Kooperation bezlglich der
Betriebenen Linie beginnt mit
Wirkung zum 1. 1. 2023. Die
Kooperation bezlglich der Linie 590
und/oder der Linie 585 und/oder der
Linie 521 beginnt auf Aufforderung
des ZVMS gemal den Bedingungen
des Art. 6 des Vertrages. Die
Kooperation hinsichtlich  weiterer
Klnftiger Linien wird auf Grundlage
der Vereinbarung der Vertrags-
parteien gemafll den Bedingungen
des Art. 6 des Vertrages aufge-
nommen.

1.2

2, GEGENSTAND DER
KOOPERATION

21 Der ZVMS beteiligt sich im Einklang

mit und gemal den Bedingungen

dieses Vertrages an der Finanzierung

der Betriebenen Linie.

(iif)

521 (Litvinov — Brandov -
Olbernhau) ( ,Linka 521%),

se smluvni strany, védomy si svych zavazku
v této Smlouvé obsazenych a s umyslem byt
touto Smlouvou vazany, dohodly na
nasledujicim znéni Smlouvy:

1. PREDMET SMLOUVY
1.1 Pfedmétem této Smlouvy je Uprava
podminek:

1.1.1 spoluprace pfi provozovani
Linky 588 (,Provozovana
linka; pokud smluvni strany
zahaji spolupraci ohledné
jakychkoli dalSich Budoucich
provozovanych linek v ramci
této Smlouvy, bude definice
,Provozovana linka“
zahrnovat i takové nove
autobusové linky);

zahdjeni spoluprace a jejich
podminek pfi provozovani
Linky 590, Linky 585 a Linky
521 a eventuelné dalSich
linek dle dohody smluvnich
stran (,Budouci
provozované linky“).

1.2  Spoluprace ohledné Provozované
linky bude zahajena s uc€innosti ke dni
1. 1. 2023. Spoluprace ohledné Linky
590 a/nebo Linky 585 a/nebo Linky
521 bude zahajena na zakladé vyzvy
ZVMS za podminek €l. 6 Smlouvy.
Spoluprace ohledné dalSich
Budoucich linek bude zahajena na
zakladé dohody smluvnich stran za

podminek ¢l. 6 Smlouvy.

2. PREDMET SPOLUPRACE

2.1 ZVMS se bude vsouladu a za
podminek této Smlouvy podilet na

financovani Provozované linky.



3.1

3.2

FINANZIERUNG DER LEISTUNGEN
DES BUSTRANSPORTES SEITENS
ZVMS

ZVMS zahlt an Ustecky Kraj fiir jede
betriebene Linie pro Kalenderjahr
eine Kompensation in der Hohe, die
nach der Formel

Realisierte Transportleistung nach
Abs. 3.6 des Vertrages auf der
Betriebenen Linie pro Kalenderjahr in
km

* Aktuell gliltiger und wirksamer Preis
der Transportleistung CZK/km der
Betriebenen Linie in CZK wie er im
Abs. 3.7 des Vertrages definiert wird
- Einnahmen aus dem Verkauf von
Fahrkarten auf der Betriebenen Linie
in CZK

(,Kompensation®) ermittelt wird.
Andert sich der Transportleistungs-
preis CZK/km wahrend des
Kalenderjahres, so wird die Hohe der
Kompensation flir das Kalenderjahr
so festgelegt, dass die Realisierte
Transportleistung auf der Betriebe-
nen Linie immer mit dem zum
Zeitpunkt der Verwirklichung der
jeweiligen Transportleistung gultigen
und wirksamen Transportleistungs-
preis CZK/km vergutet wird. ZVMS
nimmt zur Kenntnis und erklart sich
damit einverstanden, dass der Preis
fur die Transportleistung CZK/km
unter den Bedingungen dieses
Vertrags auch mit ruckwirkender
Wirksamkeit (maximal aber ab 1.
Januar des aktuellen Kalenderjahres)
geadndert  werden kann. Die
Kompensation wird fir alle Betrie-
benen Linien gemeinsam gezahit.
ZVMS zahlt an Ustecky Kraj eine
monatliche  Anzahlung auf die
Kompensation fir jede Betriebene
Linie (,monatliche Kompensations-
anzahlung®). Die Hohe der monatli-
chen Kompensationsanzahlung, die
zum Zeitpunkt des Wirksamwerdens
dieses Vertrages gilt, ist in der Anlage
2 zu diesem Vertrag festgelegt. Die
Summe der in einem Kalenderjahr
gezahlten monatlichen Kompensa-
tionsanzahlungen bildet die jahrliche
Kompensationsanzahlung
(,Ja@hrliche Kompensations-
anzahlung").

3:

3.1

3.2

FINANCOVANI SLUZEB AUTOBU-
SOVE DOPRAVY ZE STRANY
ZVms

ZVMS bude za kazdou provozovanou
linku  platit  Usteckému  kraji
kompenzaci za kalendarni rok ve vysSi
stanovené dle vzorce

Realizovany dopravni vykon dle odst.
3.6 Smlouvy na Provozovaneé lince za
kalendarni rok v km

* Aktualni platna a ucinna Cena
dopravniho vykonu Ké/km
Provozované linky v CZK, jak je
definovana v odst. 3.7 Smlouvy)
Prijmy  z prodeje  jizdného na
Provozované lince v CZK
(,Kompenzace®).

Dojde-li v pribéhu kalendarniho roku
ke zméné& Ceny dopravniho vykonu
K&/km, bude vySe Kompenzace za
kalendarni rok stanovena tak, aby
Realizovany dopravni vykon na
Provozované lince byl vzdy hrazen
Cenou dopravniho vykonu K&/km
plathou a u€innou v okamziku
uskuteénéni daného dopravniho
vykonu. ZVMS bere na védomi a
souhlasi s tim, Zze Cena dopravniho
vykonu K&/km muze byt za podminek
této Smlouvy ménéna i se zpétnou
ucinnosti (maximalné vSak od 1.
ledna aktualniho kalendarniho roku).
Kompenzace bude placena spole¢né
za vSechny Provozované linky.

ZVMS bude platit za kazdou
Provozovanou linku Usteckému kraji
mésicné zalohu na Kompenzaci (dale
téz ~,Mési¢ni zaloha na
kompenzaci®). VySe Mésicni zalohy
na kompenzaci platna k okamZiku

nabyti ucinnosti této Smlouvy je
stanovena v pfiloze 2 Smlouvy.
Soucet  MeésiCnich  zaloh  na

kompenzaci uhrazenych v kalendar-
nim roce predstavuje ro¢ni zalohu na
Kompenzaci (,Ro¢ni zaloha na
kompenzaci®).



3.3

3.4

Die H6he der monatlichen Kompen-
sationsanzahlung wird bei jeder
Anderung des Transportleistungs-
preises CZK/km der Betriebenen
Linie gemafl Abs. 3.8 des Vertrages
mit Wirkung zum 1. Tag des
Kalendermonats angepasst, der auf
den Monat folgt, in dem die Anderung
des Transportleistungspreises CZK/
km dem ZVMS gemaly Abs. 3.8 des
Vertrages mitgeteilt wurde. Die Héhe
der monatlichen Kompensations-
anzahlung wird in einem solchen Fall
nach dieser Formel bestimmt:

1/12 * [(Geplante Transportleistung
der Betriebenen Linie in km, glltig
zum Zeitpunkt der Bekanntgabe der
neuen Hob6he der monatlichen
Kompensationsanzahlung fir ZVMS
gemal3 Abs. 3.8 des Vertrages

* Neuer Preis der Transportleistung
CZK/km der Betriebenen Linie wie er
im Abs. 3.8 des Vertrages definiert
wird)

- Schétzung  der  Fahrpreis-
einnahmen, ermittelt geméaR Abs.
3.10 des Vertrages].

Zur Vermeidung von Zweifeln stellen

die Vertragsparteien fest, dass
Anderungen der geplanten
Transportleistung und Anderungen
der Schatzung der Fahrpreis-
einnahmen an sich kein Grund fur
eine Anderung der Hoéhe der
Monatlichen Kompensations-
anzahlung sind. Zur Anderung der
Monatlichen Kompensations-

anzahlung gemal diesem Absatz des
Vertrages darf es nur kommen, wenn
ein Neuer Preis der Transportleistung
festgelegt wird.

Die  monatliche Kompensations-
anzahlung wird in EUR festgesetzt
und ausgezahlt, wobei fir die
Umrechnung des  angewandten
Preises der Transportleistung
CZK/km von CZK in EUR der einheit-
liche buchhalterische Wechselkurs
angewendet wird, der vom
Finanzministerium der Tschechi-
schen Republik fir das Kalenderjahr
bekannt gegeben wurde, das dem

Jahr vorausgeht, in dem die
monatliche Kompensations-
anzahlung gemal Abs. 3.3 des

Vertrages angepasst und aktualisiert
wird. Ist der besagte Wechselkurs

3.3

3.4

VySe Mési¢ni zalohy na kompenzaci
se upravuje vzdy pfi zméné Ceny
dopravniho vykonu K&/km
Provozované linky dle odst. 3.8
Smlouvy, a to s ucinnosti od 1. dne
kalendafniho mésice nasledujiciho
po mésici, ve kterém bude zména
Ceny dopravniho vykonu K&/km
oznamena ZVMS dle odst. 3.8
Smiouvy. VySe Mésicni zalohy na
kompenzaci se vtakovém pfipadé
stanovi dle nasledujiciho vzorce:

1/12 * [(Planovany dopravni vykon
Provozované linky v km platny
k okamZiku oznameni nové vySe
Meési¢ni zalohy na kompenzaci ZVMS
dle odst. 3.8 Smlouvy

* Nova cena dopravniho vykonu
K¢/km  Provozované linky, jak je
definovana v odst. 3.8 Smlouvy)

- Odhad prijmu z jizdného stanoveny
dle odst. 3.11 Smlouvy].

Pro zamezeni pochybnosti smluvni
strany uvadi, ze zmény Planovaného
dopravniho vykonu a zmény Odhadu
pFijmu z jizdného samy o sobé nejsou
ddvodem pro zménu vySe Mésicni
zalohy na kompenzaci. Ke zméné
Mésicni zalohy postupem dle tohoto
odstavce Smlouvy muze dojit pouze
v pfipadé stanoveni Nové ceny
dopravniho vykonu.

Mési¢ni zaloha na kompenzaci se
stanovi a plati v EUR, pfiemz na
pfepoCet pouzité Ceny dopravniho
vykonu Ké&km z CZK do EUR se
pouzije jednotny ucetni sménny kurz
vyhlaSeny  Ministerstvem  financi
Ceské republiky pro kalendafni rok
pfedchazejici roku, ve kterém je
Mésicni zaloha na kompenzaci
upravena a aktualizovana dle odst.
3.3 Smlouvy. Nebude-li k okamziku
zmény Mésicni zalohy na
kompenzaci uvedeny sménny kurz
znam, aplikuje se posledni znamy
jednotny sménny kurz.



3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

zum Zeitpunkt der Anderung der
monatlichen Kompensationsanzah-
lung nicht bekannt, wird der letzte
bekannte einheitliche Wechselkurs
angewendet.

Die monatliche Kompensations-
anzahlung ist am 15. des Monats
fallig, fir den sie gezahlt wird,
spatestens jedoch am zweiten
Werktag, nachdem 2ZVMS die
Regionalisierungsmittel nach dem
Regionalisierungsgesetz vom
Freistaat Sachsen erhalten hat. Die
monatliche Kompensations-
anzahlung wird fiir alle Betriebenen
Linien gemeinsam gezahlt.

Die realisierte Transportleistung wird
gemal den auf der Betriebenen Linie
auf dem Gebiet der Bundesrepublik
Deutschland in einem Kalenderjahr
tatsachlich gefahrenen km festgelegt
(,Realisierte Transportleistung").
Der Preis der Transportleistung
CZK/km der Betriebenen Linie wird
gemal Anlage 2 des Vertrages in
CZK festgelegt (Position ,Preis der
Transportleistung CZK/km®) und wird
(ggf. wiederholt) im Einklang mit Abs.
3.8 des Vertrages angepasst ( ,Preis
der Transportleistung CZK/km").
Der Preis fur die Transportleistung
CZK/km fir jede Betriebene Linie wird
wahrend der Laufzeit der
Verpflichtung aus diesem Vertrag so
angepasst, dass er der tatsachlichen
Hohe der Kompensation entspricht,
die von Ustecky Kraj an den Betreiber
der Betriebenen Linie gemal dem mit
dem Betreiber geschlossenen
Vertrag gezahlt wird. Die Anpassung
erfolgt zu dem Datum, an dem die
Anderung der Hoéhe der
Kompensation CZK/km in Bezug auf
den Betreiber der Betriebenen Linie
wirksam wird, und zwar auch
rickwirkend (maximal aber ab 1.
Januar des laufenden Kalender-
jahres). Die Anderung des Preises
der Transportleistung erfolgt in der
Regel im Marz des Kalenderjahres
rickwirkend zum 1. 1. des
Kalenderjahres.

Ustecky Kraj teilt ZVMS mit, dass es
zur Anderung des Preises fir die
Transportleistung CZK/km der
betriebenen Linie gekommen ist, und
teilt die  Festlegung des neuen

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

Mési¢ni zaloha na kompenzaci je
splatna vzdy k 15. dni mésice, za
ktery je placena, nejpozdéji vdak do
druhého pracovniho dne poté, co
Z\MS obdrzi regionalizacni
prostfedky podle Regionalisierungs-
gesetz (Zakon o regionalizaci) od
Svobodného statu Sasko. Mésicni
zdloha na kompenzaci se plati
spoleCné za vSechny Provozované
linky.

Realizovany dopravni vykon se
stanovi dle skute¢né ujetych km na
dané Provozované lince na uzemi
Némecké spolkové republiky za
kalendarni rok (,Realizovany
dopravni vykon").

Cena dopravniho vykonu K&/km
Provozované linky se stanovi dle
pfilohy 2 Smlouvy v CZK (polozka
.cena dopravniho vykonu Ké&/km®) a
bude upravovana (pfipadné i
opakované) vsouladu s odst. 3.8
Smlouvy (,Cena dopravniho vykonu
K¢/km®©).

Cena dopravniho vykonu K&/km pro
kazdou Provozovanou linku se
v pribéhu trvani zavazku ztéto
Smlouvy wupravi vzdy tak, aby
odpovidala skute¢né vySi
kompenzace, kterou Ustecky kraj
plati dopravci Provozované linky
v souladu se smlouvou uzavienou
s dopravcem. Uprava probé&hne
k datu, kdy nastala uCinnost zmény
vySe kompenzace za km VvUCi
dopravci dané Provozované linky, a
to i zpétné (maximalné vSak od 1.
ledna aktualniho kalendainiho roku).
Ke zméné Ceny dopravniho vykonu
K&/km dochazi zpravidla v bfeznu
kalendafniho roku se zpétnou
ucinnosti k 1. 1. kalendafniho roku.

Ustecky kraj oznami ZVMS, Ze doslo
ke zméné& Ceny dopravniho vykonu
K&/km Provozované linky, a oznami
ZVMS  stanoveni nové ceny
dopravniho vykonu (,Nova cena



3.10

3.11

3.12

Preises der Transportleistung
(,Neuer Preis der Transport-
leistung®), sowie das Datum der
Preisanderung (auch rickwirkend),
binnen 15 Tagen ab dem Tag, an dem
der neue Preis fur die
Transportleistung festgestellt wurde
dem ZVMS mit. Dem ZVMS wird die
Neukalkulation des Preises
(,Mitteilung liber den neuen Preis
fiir die Transportleistung*)
zugesandt. Die Mitteilung Uber den
neuen Transportleistungspreis wird
auch die Festlegung der neuen
Monatlichen Kompensations-
anzahlung und deren Berechnung
enthalten. ZVMS hat das Recht,
zusatzliche Unterlagen anzufordern,
insbesondere den Vertrag mit dem
Betreiber der Betriebenen Linie, aus

dem sich der Anspruch des
Betreibers auf eine Anderung der
Hohe der Kompensation ergibt.

ZVMS ist nicht verpflichtet, den Teil
der Hohe der Kompensation zu
zahlen, der Uber die dem Beforderer
zustehende Kompensation hinaus-
geht, wenn er gegen die Hohe des
neuen Preises fir die Transport-
leistung pro Kilometer innerhalb von
15 Tagen ab dem Tag, an dem er die
Mitteilung Uber die Anderung der
Hohe des Preises erhalten hat, bei
Ustecky Kraj Einspruch erhebt. Nach
Ablauf dieser Frist ist er nicht
berechtigt, die Hohe des Transport-
leistungspreises pro km anzufechten.
Die geplante jahrliche Transport-
leistung der Betriebenen Linie und
der Linie 590, der Linie 585 und der
Linie 521 ist in der Anlage 2 des

Vertrages aufgefihrt (,Geplante
Transportleistung").
Eine Schatzung der Fahrpreis-

einnahmen fir das Jahr 2023 ist in
der Anlage 2 enthalten. Die
Schatzung der Fahrpreiseinnahmen
wird entsprechend den tatsachlichen
Einnahmen aus dem Verkauf von
Fahrkarten auf der Betriebenen Linie

aktualisiert, die in der Jahres-
abrechnung gemall Art. 5 des
Vertrages festgelegt werden
(,Schétzung der Fahrpreis-

einnahmen").
Die Anlage 2 wird automatisch
aktualisiert, wenn sich die Hohe des

3.10

3.11

3.12

dopravniho vykonu“ a datum zmény
ceny (i zpétné) béhem 15 dnl ode
dne, kdy byla Nova cena dopravniho
vykonu zjisténa. ZVMS bude zaslana
nova kalkulace ceny (,0znameni o
Nové cené dopravniho vykonu®).
Oznameni o Nové cené dopravniho
vykonu bude obsahovat téz ur€eni
nové Mési¢ni zalohy na kompenzaci
a jeji vypocet. ZVMS ma pravo si
vyzadat dodate¢né podklady,
zejména  smlouvu s dopravcem
Provozované linky, ze které bude
plynout narok dopravce na zménu
vySe kompenzace. ZVMS nema
povinnost hradit ¢ast kompenzace
prevySujici kompenzaci, na kterou
vznikl narok dopravci, pokud vysSi
nové Ceny dopravniho vykonu K&/km
vytkne Usteckému kraji ve Ihaté 15
dnd ode dne, kdy obdrzel oznameni o
jeji zméné. Po uplynuti této lhaty neni
opravnén vysi Ceny dopravniho
vykonu K&/km rozporovat.

Planovany ro¢ni dopravni vykon
Provozované linky a Linky 590, Linky
585 a Linky 521 je stanoven v pfiloze
2 Smlouvy (,Planovany dopravni
vykon").

Odhad pfijma z jizdného pro rok 2023
obsahuje pfiloha 2. Odhad z pFijmu
jizdného se aktualizuje v souladu se
skuteCnymi Pfijmy z prodeje jizdného
na Provozované lince, jak budou
stanoveny v Ro¢ni uzavérce dle ¢l. 5
Smlouvy (,Odhad prijma
Z jizdného").

Pfiloha 2 se automaticky aktualizuje,
kdykoliv dojde ke zméné vySe Ceny
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4.2

4.3

4.4

Transportleistungspreises  CZK/km
(Position » lransportleistungspreis
CZK/km*)  oder die geplante
Transportleistung fir den Zeitraum
(Position ,Leistung fiir den Zeitraum
in km®) oder die Schatzung der
Fahrpreiseinnahmen  andert. In
diesem Fall verpflichten sich die
Vertragsparteien, unverziiglich eine
aktualisierte Fassung der Anlage 2 zu
erstellen und sie sich gegenseitig
zumindest per E-Mail mittels der in
Art. 10 des Vertrages genannten
Kontaktpersonen zu bestatigen.

TARIF UND EINNAHMEN AUS DEM
VERKAUF VON FAHRKARTEN
AUF DER BETRIEBENEN LINIE

Der Tarif fir die einzelnen
Betriebenen Linien ist in der Anlage 4
des Vertrages aufgeftihrt. Der Tarif
kann aufgrund einer Entscheidung
von Ustecky Kraj nach vorheriger
Absprache mit dem ZVMS geandert
werden. Eine Tarifanderung wird
frGhestens 60 Tage nach Zugang der
Entscheidung von Ustecky Kraj an
den ZVMS wirksam.

Die Einnahmen aus dem Verkauf von
Fahrkarten auf der Betriebenen Linie
werden auf die Ubliche Art und Weise
gemal dem einschlagigen Vertrag
Uber den offentlichen Personen-
verkehrsdienst, abgeschlossen
zwischen Ustecky Kraj und dem
jeweiligen Betreiber der betreffenden
Betriebenen Linie (,Einnahmen aus
dem Verkauf von Fahrkarten auf
der Betriebenen Linie“), ermittelt.
Die Einnahmen aus dem Verkauf von
Fahrkarten auf der Betriebenen Linie
werden in der Regel als Durch-
schnittsbetrag der Einnahmen pro 1
km je Einzelvertragsteil festgelegt.
Die Anlage 4 des Vertrages kann
spezifische Vereinbarungen in Bezug
auf einzelne Betriebene Linien und
Bestimmungen (ber die Anerken-
nung von Fahrkarten auf einzelnen
Betriebenen Linien enthalten. Diese
Bestimmungen sind fur  die
Vertragsparteien verbindlich.

Die Anlage 4 wird bei jeder Anderung
des Tarifs automatisch aktualisiert. In
einem solchen Fall verpflichten sich
die Vertragsparteien, unverziglich
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4.2

4.3

4.4

dopravniho vykonu Ké&/km (polozka
.cena dopravniho vykonu K&km®) i
Planovaného dopravniho vykonu za
obdobi (polozka ,vykon za obdobi
v km*) ¢i Odhadu pfijmu z jizdného.
Smluvni strany se zavazuji v takovém
pfipadé neprodlené vyhotovit aktualni
znéni pfilohy 2 a vzajemné si je
potvrdit, alespofi formou e-mailu
prostfednictvim  kontaktnich osob
uvedenych v ¢l. 10 Smlouvy.

TARIF A PRIJMY ZPRODEJE
JiZDNEHO NA PROVOZOVANE
LINCE

Tarif pro jednotlivé Provozované linky
je stanoven v pfiloze 4 Smlouvy. Tarif
muze podléhat zménam na zakladé
rozhodnuti  Usteckého kraje po
pfedchozi  konzultaci se ZVMS.
Zména tarifu nenabude Uc€innosti
dfive nez 60 dni ode dne doruceni
rozhodnuti Usteckého kraje ZVMS.

Pfijmy  zprodeje jizdného na
Provozované lince se stanovi
zpUsobem obvyklym podle pfislusné
smlouvy o vefejné sluzbé pFepravy
cestujicich uzaviené mezi Usteckym
krajem a pfisluSnym dopravcem
provozujicim danou Provozovanou
linku (,PFijmy z prodeje jizdného na
Provozované lince®). PFijmy
z prodeje jizdného na Provozované
lince se zpravidla stanovi jako
primérna vySe trzeb na 1 km na
jednotlivy smluvni soubor.

Pfiloha 4 Smlouvy mize obsahovat
specificka ujednani ve vztahu
k jednotlivym Provozovanym linkam a
ustanoveni stran o uznavani jizdnich
dokladd na jednotlivych Provozo-
vanych linkach. Tato ustanoveni jsou
pro smluvni strany zavazna.

Pfiloha 4 se automaticky aktualizuje,
kdykoliv dojde ke zméné (tarifu.
Smluvni strany se zavazuji v takovém
pfipadé neprodlené vyhotovit aktualni



5.1

5.2

eine aktualisierte Fassung der Anlage
4 zu erstellen und sie sich gegenseitig
zumindest per E-Mail mittels der in
Art. 10 des Vertrages genannten
Kontaktpersonen zu bestatigen.

JAHRESABRECHNUNG
KOMPENSATION

DER

Ustecky Kraj erstellt und (ibermittelt
an ZVMS bis zum 31. Marz eines
jeden Jahres (,Tag der Erstellung
der Jahresabrechnung“) eine
Jahresabrechnung der Kompensation
(,Jahresabrechnung®) in der Form

eines Schreibens far das
vorangegangene Kalenderjahr,
sofern die Vertragsparteien nichts
anderes vereinbart haben. Die

Jahresabrechnung erfolgt erstmals
zum 31. 03. 2024 fur das Jahr 2023.
Die Jahresabrechnung wird nach
dem Muster in der Anlage 3 des
Vertrages erstellt und enthalt eine

Abrechnung der tatsachlich
erbrachten Leistungen flir jede
Betriebene Linie im

vorangegangenen Kalenderjahr. Im

Einzelnen beinhaltet sie:

5.21 Berechnung der Kompen-
sation fUr das vorangegan-
gene Kalenderjahr geman
Abs. 3.1 des Vertrages in
CZK und deren Umrechnung
in EUR gemal® dem vom
Finanzministerium der
Tschechischen Republik fir
das vorangegangene Kalen-
derjahr bekannt gegebenen
einheitlichen buchhalteri-
schen  Wechselkurs der
Rechnungslegung;

5.2.2 die Angabe (Uber die

erhaltene Jahrliche Kompen-

sationsanzahlung und die
einzelnen Monatlichen

Kompensationsanzahlungen

gemal den Abs. 3.2 bis 3.5

des Vertrags (in EUR);

Abrechnung der Jahrlichen

Kompensationsanzahlung

und Feststellung des Rick-

standes/der Uberzahlung (in

EUR) der Kompensation von

ZVMS gegeniiber Ustecky

Kraj;

5.2.3

5.1

5.2

znéni pfilohy 4 a vzajemné si je
potvrdit alespori formou e-mailu
prostfednictvim  kontaktnich osob
uvedenych v €l. 10 Smlouvy.

ROCNI VYUCTOVANI

KOMPENZACE

Ustecky kraj kazdy rok do 31. 03.
(,Den vyhotoveni ro¢niho
vyucétovani“) zpracuje a zasle ZVMS
pisemné rocni vyuctovani
Kompenzace (,Roéni vyuétovani)
formou dopisu, nedohodnou-li se
smluvni strany jinak, za pfedchozi
kalendarni rok. Rocni vyucCtovani
probéhne poprvé k 31. 03. 2024 za
rok 2023.

Ro¢ni vyudtovani bude vyhotoveno
dle vzoru v pfiloze 3 Smlouvy a

obsahuje zuctovani skutecné
realizovanych sluzeb za kazdou
Provozovanou linku v pfedchozim
kalendafnim roce. Jednotlivé
zahrnuje:

5.2.1 vypolet Kompenzace za

pfedchozi kalendarni rok dle
odst. 3.1 Smlouvy vCZK a
jeji prepocet do EUR dle
jednotného ucetniho
sménného kurzu
vyhlaSeného Ministerstvem
financi Ceské republiky pro
pfedchozi kalendarni rok;

522 udaj o obdrzené Rocni
zaloze na kompenzaci a
jednotlivych Mésicnich
zalohach na kompenzaci dle
odst. 3.2 az 3.5 Smlouvy
(v EUR);

5.2.3 vyucCtovani Roc¢ni zalohy na
kompenzaci a stanoveni
nedoplatku/pfeplatku (v
EUR) Kompenzace ZVMS
vici Usteckému kraji;



5.3

54

5.5

6.1

5.2.4 einen Nachweis der
Berechnungen gemald den
Abs. 511 - 513 des
Vertrages und  darlber
hinaus den Nachweis der
Anzahl der Realisierten
Transportleistungen und der
Einnahmen aus dem Verkauf
von Fahrkarten auf der
Betriebenen Linie .

ZVMS prift die Jahresabrechnung
unverzlglich, spatestens jedoch
innerhalb von 30 Kalendertagen nach
Zugang der Jahresabrechnung beim
ZVMS, und teilt das Ergebnis der
Priifung Ustecky Kraj mit.

Uberzahlung/Riickstand der
Kompensation sind binnen 30
Kalendertagen nach Mitteilung des
ZVMS an Ustecky Kraj iber das

Prifergebnis gemeinsam fir alle
Betriebenen Linien fallig.
Die Vertragsparteien setzen

Ubereinstimmend voraus, dass die
Kompensation und die Monatlichen
Kompensationsanzahlungen nach
deutschem oder tschechischem
Recht nicht der Umsatzsteuer
unterliegen.

KUNFTIGE LINIEN

Die Vertragsparteien vereinbaren,
dass ZVMS das einseitige
Optionsrecht hat, die Linie 590
und/oder die Linie 585 und/oder die
Linie 521 in den Kreis der
Betriebenen Linien aufzunehmen, die
nach den Bedingungen und im
Einklang mit diesem  Vertrag
betrieben und finanziert werden
sollen. ZVMS (bt das Optionsrecht
aus durch schriftliche Mitteilung an
Ustecky Kraj mit
(i) Angabe der Linie(n), die in den
Kreis der Betriebenen Linien
aufzunehmen ist/sind, und
(i) Angabe des Zeitpunktes, ab
dem die Linie(n) zu einer
Betriebenen Linie im Sinne
dieses Vertrages wird und ab
dem Betrieb und Finanzierung
der Linie(n) den
Verpflichtungen aus diesem
Vertrag und seinen Anlagen
unterliegen (,Zeitpunkt der
Wirksamkeit‘). Der Zeitpunkt

5.3
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5.5

6.1

5.2.4 doklad vypocétu dle odst.
5.2.1 - 5.2.3 Smlouvy a dale
doklad pocCtu Realizovanych
dopravnich vykonu a Pfijmu
z prodeje jizdného na
Provozované lince.

ZVMS roc¢ni vyuctovani zkontroluje
bezodkladné&, nejpozdéji vdak béhem
30 kalendafnich dnl od doruceni
ro¢niho vyuctovani ZVMS, a sdéli
vysledek kontroly Usteckému kraji.

Preplatek/nedoplatek  Kompenzace
jsou splatné ve Ih(té 30 kalendarnich
dnG od sdéleni ZVMS Usteckému
kraji o vysledku kontroly spoleCné za
vSechny Provozované linky.

Smluvni strany jednomysiné
predpokladaji, Zze Kompenzace a
Mésicni zalohy na kompenzaci

nepodléhaji podle némeckého nebo
C¢eského prava DPH.

BUDOUCI LINKY

Smluvni strany se dohodly, ze ZVMS
ma jednostranné opcni  pravo
zahrnout Linku 590 a/nebo Linku 585
a/nebo Linku 521 mezi Provozované
linky provozované a financované za
podminek a vsouladu s touto
Smlouvou. ZVMS vykonava opcni
pravo pisemnym oznamenim

Usteckému kraji obsahujicim:

(i)  udaje o lince/linkach, jez bude
pfijata/budou pfijaty do kruhu
Provozovanych linek, a

(i)  udaj o okamziku, od kdy se
linka/linky stava/stavaji
Provozovanou linkou ve
smyslu této Smlouvy a od kdy
se na provoz a financovani
linky/linek vztahuji zavazky
z této Smlouvy a jejich pfiloh
(,Okamzik ucinnosti*).
Okamzik musi byt stanoven
tak, aby nasledoval doruceni



6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

muss so festgesetzt werden,
dass er mindestens 30
Kalendertage nach dem
Zugang der Mitteilung Uber die
Auslbung des Optionsrechts
durch ZVMS liegt und auf den

ersten Tag des
Kalendermonats fallt, sofern
die  Vertragsparteien nicht

ausdricklich etwas anderes
vereinbaren.

ZVMS verpflichtet sich, die Ausibung

des Optionsrechts mindestens 30

Tage vor der Auslbung des

Optionsrechts mit Ustecky Kraj zu

konsultieren.

Ubt ZVMS das Optionsrecht aus, so

verpflichten sich die Vertragsparteien,

die Rechte und Pflichten aus diesem

Vertrag auch bezlglich der Linie 590

und/oder der Linie 585 und/oder der

Linie 521 ab dem Zeitpunkt der

Wirksamkeit zu erfullen. Insbeson-

dere verpflichtet sich ZVMS, die

Kompensation und die Monatlichen

Kompensationsanzahlungen gemaf

diesem Vertrag zu =zahlen, und

Ustecky Kraj verpflichtet sich, die

Abrechnung  vorzunehmen  und

eventuelle Uberzahlungen gemaR

diesem Vertrag zurtickzuzahlen.

Die Monatlichen Kompensations-

anzahlungen werden in der gemaf

Abs. 3.3 des Vertrages festgelegten

Hoéhe mit folgenden Abweichungen

festgesetzt:

6.4.1 Der Preis fur die
Transportleistung ~ CZK/km
wird zu der am Tag der
Ausutbung der Option durch
Z\VMS (Tag des Zugangs der
Mitteilung Gber die Auslibung
der Option an Ustecky Kraj)
gultigen Héhe angewendet.

Ustecky Kraj teilt ZVMS die Hohe der

Monatlichen Kompensationsanzah-

lung fur die Linie 590 und/oder die

Linie 585 und/oder die Linie 521 in

einer Frist von 15 Tagen ab dem Tag

der Austibung der Option mit.

Die Vertragsparteien sind berechtigt,

eine Kooperation auch flir den Betrieb

und die Finanzierung anderer Linien
zu vereinbaren. Damit eine solche

Linie als Betriebene Linie

aufgenommen werden kann, missen

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

oznameni o vyuziti op&niho
prava ZVMS alesponn o 30
kalendafnich dn a pfipadal
na prvni den v kalendarnim
mésici, nedohodnou-li se
smluvni strany vyslovné jinak.

ZVMS se zavazuje konzultovat vyuziti
opéniho prava s Usteckym krajem
alespon 30 dnu pfed vyuzitim
opCniho prava.

Vyuzije-li ZVMS op¢niho prava,
zavazuji se smluvni strany od
Okamziku ucinnosti dodrzovat prava
a povinnosti ztéto Smlouvy i ve
vztahu k Lince 590 a/nebo Lince 585
a/nebo Lince 521. ZVMS se zejména
zavazuje hradit Kompenzaci a
Mési¢ni zalohy na kompenzaci dle
této Smlouvy a Ustecky kraj provadét
vyuctovani a vracet pfipadné
pfeplatky dle této Smlouvy.

Mési¢ni zalohy na kompenzaci se
stanovi ve vysi zjisténé dle odst. 3.3
Smlouvy s nasledujicimi odchylkami:

6.4.1 Cena dopravniho vykonu
K&/km bude aplikovana ve
vySi platné ke dni uplatnéni
opce ZVMS (datum doruceni
oznameni o uplatnéni opce

Usteckému kraji).

Ustecky kraj oznami ZVMS vysi
Mésicni zalohy na kompenzaci pro
Linku 590 a/nebo Linku 585 a/nebo
Linku 521ve Ihuté 15 dnu ode dne
uplatnéni opce.

Smluvni strany jsou opravnény se
dohodnout na spolupraci pfi provozu i
financovani jinych linek. Pro zahrnuti
takové linky mezi Provozované linky
se musi smluvni strany minimalné
dohodnout na:



6.7

7.1

T2

1.3

sich die Vertragsparteien zumindest
auf Folgendes einigen:

6.6.1 Datum der Wirksamkeit der
Eingliederung der
betreffenden Linie unter die
Betriebenen Linien;

6.6.2 Aktualisierung der Anlage 1,

2,4 und 5 um die Angaben zu

einer solchen Linie.
Vereinbaren die Vertragsparteien den
Betrieb und die Finanzierung einer
anderen Linie gemal Abs. 6.6 des

Vertrages, so sind sie ab dem
Zeitpunkt der Wirksamkeit einer
solchen  Vereinbarung an die

Einhaltung der Rechte und Pflichten
aus diesem Vertrag auch bezuglich
dieser anderen Linie gebunden.
Insbesondere verpflichtet sich ZVMS,
die Kompensation und die
Monatlichen Kompensations-
anzahlungen gemal diesem Vertrag
zu zahlen, und Ustecky Kraj
verpflichtet sich, die Abrechnung

vorzunehmen und eventuelle
Uberzahlungen gemal  diesem
Vertrag zurickzuzahlen. Die

Bestimmungen der Abs. 6.4 und 6.5
des Vertrages werden in einem
solchen Fall sihnngemaf angewendet.

FAHRPLANE

Die Zielfahrplane der Betriebenen
Linie und der Linie 590, der Linie 585
und der Linie 521 bilden die Anlage 1
zu diesem Vertrag. Die Anlage 1 wird
bei jeder Anderung des Fahrplans
gemal Abs. 7.6 und/oder 7.7 des
Vertrages und/oder bei einer
Erweiterung der Betriebenen Linien
gemall Art. 6 des Vertrages
automatisch aktualisiert. In diesem
Fall verpflichten sich die
Vertragsparteien, unverziglich eine
aktualisierte Fassung der Anlage 1 zu
erstellen und sie sich gegenseitig
zumindest per E-Mail mittels der in
Art. 10 des Vertrages genannten
Kontaktpersonen zu bestatigen.

Der Aushangfahrplan an den
Bushaltestellen muss in
tschechischer und deutscher Sprache
ausgefertigt sein.

Fiir die Erstfassung teilt Ustecky Kraj
bzw. der Betreiber der jeweiligen
Betriebenen Linie dem ZVMS die

6.7

7.1

T2

1.3

6.6.1 datu ucinnosti zafazeni dané
linky mezi Provozované linky;
6.6.2 aktualizaci pfilohy 1,2, 4 a 5

0 udaje o takové lince.

Dohodnou-li se smluvni strany na
provozovani a financovani jiné linky
dle odst. 6.6 Smlouvy, zavazuji se od
okamziku ucinnosti takové dohody
dodrzovat prava a povinnosti z této
Smlouvy i ve vztahu k této jiné lince.
ZVMS se zejména zavazuje hradit
Kompenzaci a Mésiéni zalohy na
Kompenzaci dle této Smlouvy a
Ustecky kraj se zavazuje provadét
vyuctovani a vracet pfipadné
pfeplatky dle této  Smlouvy.
Ustanoveni odst. 6.4 a 6.5 Smlouvy
se vtakovem pfipadé pouZiji
pfiméfené.

JiZDNi RADY

Cilové jizdni fady Provozované linky
a Linky 590, Linky 585 a Linky 521
tvofi pfilohu 1 Smlouvy. Pfiloha 1 se
automaticky  aktualizuje, kdykoliv
dojde ke zméné jizdniho fadu dle
odst. 7.6 a/nebo 7.7 Smlouvy a/nebo
v pfipadé roz8ifeni Provozovanych
linek dle ¢l. 6 Smlouvy. Smluvni
strany se zavazuiji v takovém pfipadé
neprodlené vyhotovit aktualni znéni
pfilohy 1 a vzajemné si je potvrdit
alespon formou e-mailu
prostfednictvim  kontaktnich osob
uvedenych v €l. 10 Smlouvy.

Vyvéskovy jizdni fad na zastavkach
musi byt proveden v Ceském a
némeckém jazyce.

Pro prvotni zaevidovani sdéli Ustecky
kraj, pfipadné dopravce provozujici
danou Provozovanou linku, ZVMS



7.4

7.5

7.6

y g 4

7.8
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Koordinaten der Haltestellen mit und
wird ihn Uber eventuelle kinftige
Anderungen  der Lage  der
Haltestellen informieren.

Ustecky kraj bzw. der Betreiber der
jeweiligen Betriebenen Linie stellt
dem ZVMS folgende Fahrplandaten
fur elektronische Informationsmedien
und Druckmedien zur Verfligung:
7.4.1 Liniennummer;

7.4.2 Anschlisse (Reihenfolge der
Haltestellen mit Abfahrts-
zeiten,  Anschlussnummer,
eingesetzter Fahrzeugtyp);
sonstige Informationen
(Glltigkeit, Texte der
Anmerkungen, Spezifika, flr
Kunden relevante
Zusatzinformationen).

Die Fahrplandaten gemal® Abs. 7.4
des Vertrages werden per E-Mail dem
ZVMS in deutscher Sprache im PDF-
Format bereitgestellt.

Der Fahrplan fur die jeweilige neue
Fahrplanperiode wird von Ustecky
Kraj bzw. dem jeweiligen Betreiber
bis zum 30. 09. des Jahres, das dem
Jahr des Wirksamwerdens der
Fahrplananderung vorausgeht, in
deutscher Sprache dem ZVMS zur
eigenen Verarbeitung Ubermittelt.
Zwischenzeitliche Fahrplananderun-
gen wahrend des Glltigkeitsjahres
des Fahrplans aufgrund von
Bauarbeiten oder aus anderen
Grinden sind dem ZVMS mdglichst
drei Wochen vor dem Wirksam-
werden der Fahrplananderung unter
der Kontaktadresse
"fahrplan@vms.de" in  deutscher
Sprache mitzuteilen.

Kurzfristige Fahrplananderungen,
z.B. durch Unfalle, Witterungs-
bedingungen, Fahrzeugausfalle usw.,

74.3

sind ZVMS unverziglich nach
Bekanntwerden unter der
Kontaktadresse ,fahrplan@vms.de®

in deutscher Sprache mitzuteilen. Ist
eine sofortige Meldung aus objektiven
Grunden nicht mdglich, muss die
Meldung an den ZVMS unverziglich
erfolgen.

Die entsprechende Mitteilung an
ZVMS wird folgende Informationen
enthalten:

791 Grund der Anderung des

Fahrplanes;

7.4

7.5

7.6

y g 4

7.8

79

soufadnice zastavek a bude jej
informovat o v8ech budoucich
zménach polohy zastavek.

Ustecky kraj, resp. dopravce
provozujici danou Provozovanou
linku poskytne ZVMS nasledujici data

jizdnich  fadad pro elektronicka

informacni média a tisténa média:

7.4.1 Cislo linky;

7.4.2 spoje (sled zastavek s Casy
odjezdd, Gislo spoje,
nasazeny typ vozidla);

7.4.3 dalsi informace (platnosti,
texty poznamek, specifika,
dodate¢né informace

relevantni pro zakazniky).

Data jizdnich Ffadd dle odst. 7.4
Smlouvy budou poskytnuty e-mailem
ZVMS v némeckém jazyce ve
formatu PDF.

Jizdni fad pro pfislusné nové obdobi
jizdniho fadu, poskytne Ustecky kraj,
respektive pfislusny  dopravce,
v némeckém jazyce Z\VMS
k vlastnimu zpracovani nejpozdéji do
30. 09. roku predchazejiciho roku,
kdy nastane uCinnost zmény jizdnich
rada.

Pribézné zmeény jizdnich fadu
béhem roku platnosti jizdniho fadu
zddavodu stavebnich praci nebo
zjinych davodd musi byt ZVMS
v némeckém jazyce sdéleny pokud
mozno tfi tydny pfed ucinnosti zmény
jizdniho fadu na kontaktni adresu
ofahrplan@vms.de*.

Kratkodobé zmény jizdniho fadu,
vzniklé napf. zddvodu nehod,
klimatickych  podminek, vypadku
vozidel atd., musi byt v némeckém
jazyce sdéleny ZVMS okamzité po
zjisténi  pfislusné informace na
kontaktni adresu ,fahrplan@vms.de".
Pokud neni okamzité hlaseni
z objektivnich ddvodld mozné, musi
probéhnout toto hlaseni na ZVMS
bezodkladné.

Pfislusné hlaseni na ZVMS bude
obsahovat nasledujici informace:

7.9.1 dlvod zmény jizdniho fadu;



8.1

8.2

8.3

7.9.2 voraussichtliche zeitliche
Gultigkeit;

7.9.3 eingefihrte Mallnahmen (z.
B. SEV, Umleitungsstrecke,
verlegte Haltestellen);

7.9.4 Identifizierung der

verantwortlichen Person
beim betreffenden Betreiber
mit Kontaktangaben.

EVALUIERUNG
KOOPERATION

DER

Ustecky Kraj wird dem ZVMS
alljahrlich zum Tag der Erstellung der
Jahresabrechnung eine Aufstellung
vorlegen, aus welcher sich Folgendes
ergeben wird:

8.1.1  Sitzplatzkapazitaten auf den
Betriebenen Linien fir das
vorangegangene
Kalenderjahr;

8.1.2 die technischen

Kasseneinnahmen auf den
Betriebenen Linien fur das
vorangegangene
Kalenderjahr im Falle des
VMS-Tarifs und des DUK-
VMS-Tarifs. Im Falle des
DUK-Tarifs stellt Ustecky
Kraj dem ZVMS die
Zugangsdaten zur
Datenbank der verkauften
Fahrkarten zur Verfligung.
Die  Aufstellung der kassen-
technischen Einnahmen muss
insbesondere detaillierte Angaben
Uber die Art, die Anzahl, den Preis
und den angewendeten Satz der
verkauften Eintrittskarten enthalten.
Falls erforderlich und von ZVMS
gewlinscht, muss ZVMS die
Méglichkeit erhalten, die Belege der
verkauften Reisebelege einzusehen,
um diese Aufstellung zu Uberprifen.
Die Einsichtnahme unterliegt der
Zustimmung des beauftragten
Betreibers. Ustecky Kraj wird sich um
die Erlangung der Zustimmung
bemuihen.
Ustecky Kraj wird mindestens einmal
pro Kalenderjahr fir einen Zeitraum
von 14 Tagen die Fahrgaste (Ein- und
Aussteigende) auf allen betriebenen
Linien sowie auf Klnftigen
betriebenen Linien auf dem Abschnitt
von der Staatsgrenze bis zum Zielort

8.1

8.2

8.3

7.9.2 pfedpokladanou ¢asovou

platnost;

7.9.3 zavedena opatfeni (napf.
NAD, objizdka s objizdnou
trasou, pielozené zastavky);

7.9.4 identifikaci odpovédné osoby

u pfislusného
s kontaktnimi udaji.

dopravce

EVALUACE SPOLUPRACE

Ustecky Kraj bude kazdoroéné vzdy
ke Dni vyhotoveni ro¢ni uzavérky
predkladat ZVMS sestavu, ze které
vyplynou:

8.1.1 kapacity mist ksezeni na
Provozovanych linkach za
pfedchozi kalendarni rok;

pokladnétechnické trzby na
Provozovanych linkach za
pfedchozi kalendarni rok
v pfipadé tarifu VMS a tarifu
DUK-VMS. V pfipadé tarifu
DUK Ustecky kraj poskytne

ZVMS  pristupové udaje
k databazi prodanych
jizdenek.

Sestava pokladnétechnickych trzeb
musi obzvlasté obsahovat detailni
udaje o druhu, poctu, cené a pouzité
sazbé prodanych jizdnich dokladd.
Pokud to bude nutné a ZVMS si to
bude pfat, musi mu byt pro kontrolu
této sestavy poskytnuta mozZnost
nahlédnuti do podkladd o prodanych
jizdnich  dokladech. Nahlédnuti
podléha schvaleni ze  strany
povéfeného dopravce. Ustecky kraj
se bude snazit ziskat souhlas.

Ustecky kraj bude pocitat nejméné
jednou za kalendarni rok po dobu 14
dnd ruéné ¢&i automaticky pomoci
sCitacich ramu cestujici (vstupujici a
vystupujici) pro vSechny
Provozované linky a Budouci linky na
useku od statni hranice do cilové



8.4

8.5

8.6

9:1

9.2

in der Bundesrepublik Deutschland
und vice versa manuell oder
automatisch  mittels  Zahlrahmen
zahlen. Die Vertragsparteien werden
sich rechtzeitig Uber den genauen
Zeitraum und die Art und Weise der
Durchfiihrung einigen. Ustecky Kraj
legt dem ZVMS die Ergebnisse der
Zahlung innerhalb eines
angemessenen Zeitraums nach der
Durchflihrung der Zahlung vor.

Bis zum 30. Juni eines jeden Jahres
wird von beiden Vertragsparteien
eine Evaluierung der Informationen
gemal Abs. 8.1 bis 8.3 des Vertrages

vorgenommen. Im Rahmen der
Evaluierung werden die
Fahrgastzahlen, die erzielten

Tarifeinnahmen und die Finanzierung
sowie Vorschlége fiir Anderungen der
Transportleistungen und Tarife
beurteilt.

Die Vertragsparteien verpflichten
sich, nach der Durchfihrung der
Evaluierung gemafl Abs. 8.4 des
Vertrages die  Zusammenarbeit
gemal diesem Vertrag bei einer
gemeinsamen  Besprechung zu
bewerten. Sie treffen sich spatestens
bis zum 30. 9. eines jeden
Kalenderjahres.

Die Vertragsparteien vereinbaren,
dass im Jahr 2023 die Evaluierung
nach diesem Artikel, mit Ausnahme
der Fahrgastzahlungen nach Abs. 8.3
des Vertrages, nicht durchgefihrt
wird.

GULTIGKEITSDAUER
VERTRAGES, KUNDIGUNG

DES

Dieser Vertrag erlangt Gultigkeit mit
Unterzeichnung durch die
Vertragsparteien und mit 1. 1. 2023
Wirksamkeit, es sei denn, dass in
Bezug auf einzelne Bestimmungen
ausdrucklich etwas anderes geregelt
ist. Die Laufzeit des Vertrages endet
am 31. 12. 2032.

Jede der Vertragsparteien st
berechtigt, den Vertrag zu kindigen,
und zwar sowohl in Bezug auf den
ganzen Vertrag als auch in Bezug auf
einzelne Betriebene Linien, und zwar
durch schriftliche Kiindigung an die
zweite Vertragspartei. Der Vertrag
endet bei einer mindestens 6 Monate

8.4

8.5

8.6

9:1

9.2

destinace ve Spolkové republice
Némecko a vice versa. Smluvni
strany se v€as dohodnou na pfesném
obdobi a na zpuUsobu provadéni.
Ustecky kraj prezentuje vysledky
sCitani ZVMS v pfiméfené lhuté od
provedeni scitani.

Do 30. d¢ervna kazdého roku
probéhne evaluace informaci dle
odst. 8.1 az 8.3 Smlouvy obéma
smluvnimi  stranami. V  ramci
evaluace se hodnoti pocty
cestujicich, dosazené pfijmy z tarifG a
financovani, jakoz i navrhy na zmény
v dopravé a tarifech.

Smluvni strany se zavazuji po
provedeni evaluace dle odst. 8.4
Smlouvy vyhodnotit spolupraci dle
této Smlouvy na spolec¢ném jednani.
Nejpozdéji se vzdy sejdou do 30. 9.
kalendarniho roku.

Smluvni strany se dohodly, Ze v roce
2023 se evaluace dle tohoto ¢lanku
s vyjimkou pocitani cestujicich dle
odst. 8.3 Smlouvy nebude provadét.

DOBA PLATNOSTI SMLOUVY,
VYPOVED
Tato Smlouva nabyva platnosti

podpisem smluvnich stran a uginnosti
od 1. 1. 2023, nestanovi-li vyslovné
ve vztahu k nékterym ustanovenim
jinak. Zavazek z této Smlouvy konci
dne 31. 12. 2032.

Kazda ze stran je opravnéna
Smlouvu vypovédét, a to ve vztahu
kcelé Smlouvé i jednotlivym
Provozovanym linkdm pisemnou
vypovédi druhé smluvni strané.
Smlouva konci u vypovédi podané (a
dorucené) alespon 6 meésicu predem
k 31.12. roku, ve kterém byla



9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

im Voraus eingereichten (und
zugegangenen) Kindigung am 31.
12. des Jahres, in dem die Kiindigung
eingereicht wurde, wenn die Frist
nach diesem Satz eingehalten wurde.
Wurde die Frist nicht eingehalten, so
endet der Vertrag am 31. 12. des
Jahres, das auf das Jahr folgt, in dem
die Mitteilung eingereicht (und
zugegangen) wurde.

Ustecky Kraj und ZVMS vereinbaren,
vor dem Ende dieses Vertrages oder
der Kindigung des Vertrages nach
Treu und Glauben Uber eine mdgliche
Verlangerung und/oder Anderung der
Bedingungen dieses Vertrages zu
verhandeln.

Das Recht der Vertragsparteien,
diesen Vertrag aus wichtigem Grund
gemalk § 314 BGB (Deutsches
Burgerliches Gesetzbuch) zu
kiindigen, bleibt unberihrt.

Jede Vertragspartei ist berechtigt,
den Vertrag aus wichtigem Grund zu
kindigen, insbesondere wenn die
Verpflichtung zwischen Ustecky Kraj
und dem Betreiber der Betriebenen
Linie endet, ohne durch einen neuen
Betreiber ersetzt zu werden. In einem
solchen Fall sind die Vertragsparteien
jedoch berechtigt, den Vertrag nur in
Bezug auf die Betriebene Linie zu
kindigen, fur die der Grund fur die
Kindigung aus wichtigem Grund

gemall dem vorstehenden Satz
eingetreten ist.
ZVMS ist zur Kindigung aus

wichtigem Grund insbesondere dann

berechtigt, wenn die Aufgaben-
tragerschaft des ZVMS fur
grenziberschreitenden  Busverkehr

erlischt, unabhangig davon, aus
welchem Grund die Aufgaben-
tragerschaft erloschen ist.

Die Kindigung aus wichtigem Grund
wird mit Zugang bei der jeweils
zweiten Vertragspartei wirksam.

Jede Kiindigung gemall diesem
Artikel muss eine Aufzahlung der
Griinde und im Falle einer Kiindigung
aus wichtigem Grund muss die
Kindigung einen Nachweis dariber
enthalten.

Endet der Vertrag am Ende eines

Kalenderjahres, so flhren die
Vertragsparteien eine
Jahresabrechnung Uber die

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

vypovéd podana, byla-li dodrzena
Ihata dle této véty. Nebyla-li Ih(ta
dodrzena, konéi Smlouva k 31. 12.
roku nasledujiciho po roce, ve kterém
byla vypovéd podana (a dorucena).

Ustecky kraj a ZVMS se zavazuji pred
koncem této Smlouvy ¢&i vypovédi
Smlouvy vdobré vife jednat o
mozném prodlouzeni a/nebo Upravé
podminek této Smlouvy.

Pravo smluvnich stran, tuto Smlouvu
vypovédeét ze zavazného duvodu dle
§ 314 BGB (Némecky obc¢ansky
zakonik), ztstava nedotceno.

Kazda smluvni strana je opravnéna
k vypovédi ze zavazného dlvodu
zvlasté tehdy, pokud zanikne zavazek
mezi Usteckym krajem a dopravcem
Provozované linky bez jeho
nahrazeni novym dopravcem.
V takovém pfipadé jsou vSak smluvni
strany opravnény vypovédét Smlouvu
pouze ve vztahu k té Provozované
lince, ohledné které nastal divod
vypovédi ze zavazného divodu dle
pfedchozi véty.

ZVMS je opravnén Kk vypovédi ze
zavazného duvodu, obzvlasté tehdy,
pokud zanikne zavazek nositelstvi
pfeshrani¢ni autobusové dopravy
Z\VMS, a to bez ohledu na to, z jakého
ddvodu tento zavazek nositelstvi
zanikl.

Vypovéd ze zavazného duvodu se
stava ucinnou s dorucenim prislusné
druhé smluvni strané.

Kazda vypovéd dle tohoto Cclanku
musi obsahovat uvedeni divodl a
v pfipadé vypovédi ze zavazného
ddvodu musi byt soucasti vypovédi i
jejich dolozeni.

Konci-li Smlouva ke konci
kalendarniho roku, provedou smluvni
strany ro¢ni vyuctovani Kompenzace
v fadném terminu vsouladu a za



10.

10.1

10.2

Kompensation im ordnungsgemalien
Termin im Einklang und unter den
Bedingungen des Art. 5 des
Vertrages durch. Endet der Vertrag in
Bezug auf alle oder eine Betriebene
Linie  wegen  Kindigung aus
wichtigem Grund im Laufe eines
Kalenderjahres, erfolgt die
Abrechnung der  Kompensation
gemal Art. 5 des Vertrages in einer
Frist von 3 Monaten ab dem Datum
der Wirksamkeit der Kiindigung.

KONTAKTPERSONEN

In Angelegenheiten betreffend diesen
Vertrag sind berechtigt, fur ZVMS zu
handeln:

10.1.1 [WIRD VOR DER
VERTRAGSUNTERZEICHN
UNG ERGANZT], Tel. [WIRD
VOR DER
VERTRAGSUNTERZEICHN
UNG ERGANZT], E-Mail:
[WIRD VOR DER
VERTRAGSUNTERZEICHN
UNG ERGANZT];

[WIRD VOR DER
VERTRAGSUNTERZEICHN
UNG ERGANZT], Tel. [WIRD
VOR DER
VERTRAGSUNTERZEICHN
UNG ERGANZT], E-Mail:
[WIRD VOR DER
VERTRAGSUNTERZEICHN
UNG ERGANZT].

In technischen Angelegenheiten sind
berechtigt, fir ZVMS zu handeln:
10.2.1 [WIRD VOR DER
VERTRAGSUNTERZEICHN
UNG ERGANZT], Tel. [WIRD
VOR DER
VERTRAGSUNTERZEICHN
UNG ERGANZT], E-Mail:
[WIRD VOR DER
VERTRAGSUNTERZEICHN
UNG ERGANZT];

WIRD VOR DER
VERTRAGSUNTERZEICHN
UNG ERGANZT], Tel. [WIRD
VOR DER
VERTRAGSUNTERZEICHN
UNG ERGANZT], E-Mail:
[WIRD VOR DER
VERTRAGSUNTERZEICHN
UNG ERGANZT].

10.1.2

10.2.2

10.

10.1

10.2

podminek ¢&l. 5 Smlouvy. KoncCi-li
Smlouva ve vztahu ke vSem nebo k
jedné Provozované lince pro vypovéd
ze zavazného davodu v pribéhu
kalendarniho roku, bude provedeno
vyucCtovani kompenzace dle ¢l. 5
Smlouvy ve Ihaté 3 mésict ode dne
ucinnosti vypovédi.

KONTAKTNIi OSOBY

V Zzalezitostech tykajicich se této

Smilouvy jsou opravnéni jednat za

ZVMS:

10.1.1 [BUDE DOPLNENO PRED
PODPISEM SMLOUVY], tel.
[BUDE DOPLNENO PRED
PODPISEM SMLOUVY], e-
mail: [BUDE DOPLNENO
PRED PODPISEM
SMLOUVY];

BUDE DOPLNENO PRED
PODPISEM SMLOUVY], tel.
[BUDE DOPLNENO PRED
PODPISEM SMLOUVY], e-
mail: [BUDE DOPLNENO
PRED PODPISEM
SMLOUVY].

10.1.2

V technickych  zalezitostech

opravnéni jednat za ZVMS:

10.2.1 BUDE DOPLNENO PRED
PODPISEM SMLOUVY], tel.
[BUDE DOPLNENO PRED
PODPISEM SMLOUVY], e-

jsou

mail: [BUDE DOPLNENO
PRED PODPISEM
SMLOUVY];

BUDE DOPLNENO PRED
PODPISEM SMLOUVY], tel.
[BUDE DOPLNENO PRED
PODPISEM SMLOUVY], e-

10.2.2

mail: [BUDE DOPLNENO
PRED PODPISEM
SMLOUVY].



10.3

10.4

10.5

10.6

1.

11.3

In Angelegenheiten betreffend diesen
Vertrag sind berechtigt, fir Ustecky
kraj zu handeln:

10.3.1 Ing. Jindfich Franék, vedouci
odboru dopravy a silniéniho
hospodafrstvi, tel. 475 657
525, e-mail: doprava@kr-
ustecky.cz

10.3.2 Ing. Jakub Jefabek, vedouci
oddéleni dopravni
obsluznosti, tel. 475 657 527,
e-mail: doprava@kr-
ustecky.cz

In technischen Angelegenheiten sind

berechtigt, fiir Ustecky kraj zu
handeln:
10.4.1 Martin Duda, technologie

provozu, tel. 475 657 582, e-

mail: duda.m@kr-ustecky.cz;
Die in diesem Artikel 10 genannten
Vertreter der Vertragsparteien sind
nicht berechtigt, diesen Vertrag zu
andern oder MalRnahmen zu seiner
Beendigung zu ergreifen, es sei denn,
sie sind dazu ausdricklich befugt
oder ihre Befugnis dazu ergibt sich
aus ihrer Stellung.
Die Vertragsparteien sind berechtigt,
die Kontaktpersonen und ihre
Kontaktdaten mittels Bekanntgabe an
oben angefihrte E-Mails jederzeit zu
andern.

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Sollten  einzelne  Bestimmungen
dieser Vereinbarung unwirksam sein
oder werden oder aus tatsachlichen
oder Rechtsgriinden nicht
durchgeflhrt werden koénnen, ohne
dass damit die Aufrechterhaltung der
Vereinbarung far eine der
Vertragsparteien unzumutbar wird,
werden  dadurch  die  (brigen
Bestimmungen dieser Vereinbarung
nicht berihrt. Das gleiche gilt, wenn
sich eine  erganzungsbedirftige
Regelungsliicke zeigen sollte.
Anstelle der unwirksamen oder
undurchfihrbaren Bestimmungen
oder zur Ausfullung einer Regelliicke
ist eine Bestimmung zu vereinbaren,
die dem von den Vertragsparteien
angestrebten Zweck wirtschaftlich am
nachsten kommt.

Anderungen des Vertrages
Nebenabreden bedirfen

und
der

10.3

10.4

10.5

10.6

1.

11.3

V Zzalezitostech tykajicich se této
Smlouvy jsou opravnéni jednat za

Ustecky kraj:

10.3.1 Ing. Jindfich Franék, vedouci
odboru dopravy a silniéniho
hospodarstvi, tel. 475 657
525, e-mail: doprava@kr-
ustecky.cz

10.3.2 Ing. Jakub Jefabek, vedouci
oddéleni dopravni
obsluznosti, tel. 475 657 527,
e-mail: doprava@kr-
ustecky.cz

V technickych  zalezitostech jsou

opravnéni jednat za Ustecky kraj:

10.4.1 Martin Duda, technologie
provozu, tel. 475 657 582, e-
mail: duda.m@kr-ustecky.cz;

Zastupci Smluvnich stran uvedeni v

tomto ¢l. 10 této Smlouvy nejsou

opravnéni ménit tuto Smlouvu nebo

Cinit ukony majici za nasledek

skonceni jeji uc€innosti, ledaze k tomu

budou vyslovné zmocnéni nebo jejich
opravnéni tak cinit plyne zjejich
postaveni.

Smluvni strany jsou opravnény

kontaktni osoby a jejich kontaktni

udaje kdykoliv zménit prostfednictvim
sdéleni na vySe uvedené e-maily.

ZAVERECNA USTANOVENI

Jsou nebo budou-li jednotliva
ustanoveni této Smlouvy neucinna
nebo ze skutecnych nebo pravnich
davodu nebudou moci byt
realizovana, pokud by tim bylo
zachovani Smlouvy jako celku pro
jednoho z partnert neunosné,
nebudou ostatni ustanoveni této
Smlouvy dotéena. Totéz plati, pokud
by se méla ukazat mezera
v ustanovenich, ktera by vyzadovala
doplnéni.

Namisto neplatnych nebo
nerealizovatelnych ustanoveni nebo
k vyplnéni mezery v ustanovenich je
treba dohodnout ustanoveni, které
bude ekonomicky nejblize ucelu, o
ktery smluvni strany usiluji.

Zmény Smlouvy a vedlejsi ujednani
vyZaduji pisemné podoby. To plati



11.4

11.6

11.10

Schriftform. Dies gilt auch fir die
Anderung oder Erganzung dieser
Schriftformvereinbarung. Dies gilt
dann nicht, wenn diese Form eine
automatische Anderung einer Anlage
oder der elektronischen Mitteilung
hierzu voraussetzt.

Dieser Vertrag und seine Auslegung
unterliegen deutschem Recht.
Verweise auf auslandisches Recht
sind nicht malgeblich.

Die Vertragssprache ist die deutsche
Sprache. Dies gilt insbesondere fir
jegliche vertragsrelevante
Kommunikation (mundlich, schriftlich,
elektronisch) und die Abrechnung der
vertraglichen Leistungen.
Gerichtsstand fir alle Anspriiche aus
oder im Zusammenhang mit dieser
Vereinbarung ist Chemnitz.

Jede Vertragspartei erhalt eine
unterzeichnete Ausfertigung dieses
Vertrages.

Die Vertragsparteien nehmen zur
Kenntnis, dass die Erfillung dieses
Vertrags aulder Gebiet der
Tschechischen Republik stattfindet,
und der Vertrag wird nicht gemaf § 3
Abs. 2, Ziff. d) des tschechischen
Gesetzes Nr. 340/2015 Slg, Uber
besondere Bedingung der
Wirksamkeit etlicher Vertrage,
Veroffentlichung solcher Vertrage
und den Vertragsregister (Gesetz
Uber Vertragsregister), im
tschechischen Vertragsregister
veroffentlicht.

Dieser Vertrag wird auf Grundlage
des Beschlusses der Vertretung der
Region Ustecky Kraj vom 31. 10.
2022 sowie des Beschlusses der
Verbandsversammlung des ZVMS
vom X. X. 2022 abgeschlossen.
Einen untrennbaren Bestandteil des
Vertrages bilden nachfolgende
Anlagen:

Anlage 1:
der Linie 521
Anlage 2:

11.4

11.6

11.10

také pro zménu nebo doplnéni
klausule o pisemné podobé. To
neplati, pokud tato forma
pfedpoklada automatickou zménu
pfilohy ¢i elektronické oznameni
v této véci.

Tato Smlouva a jeji vyklad podléhaji
némeckému pravu. Odkazy na
zahranicni pravo nejsou urcujici.

Smluvnim jazykem je némecky jazyk.
Totéz plati zvladté pro veskerou
smluvné relevantni komunikaci (Ustni,
pisemna, elektronicka) a vyuctovani
smluvnich vykon(.

Soudni pfislusnost pro vSechny
naroky nebo v souvislosti s touto
Smlouvou je Chemnitz.

Kazda smluvni strana obdrzi po
jednom podepsaném vyhotoveni této
Smlouvy.

Smluvni strany berou na védomi, ze
plnéni Smlouvy je provadéno mimo
uzemi Ceské republiky, a proto
Smlouva nebude v souladu s ust. § 3
odst. 2 pism. d) ¢eského zakona &.
340/2015 Sb. 0 zvlastnich
podminkach ucinnosti  nékterych
smluv, uvefejnovani téchto smluv a o
registru smluv (zakon o registru
smluv), uvefejnéna prostfednictvim
Ceskeho registru smiuv.

Tato Smlouva je uzaviena na zakladé
usneseni zastupitelstva Usteckého
kraje ze dne 31. 10. 2022 jakoz i
usneseni  valného  shromazdéni
ZVMS ze dne X. X. 2022.

Nedilnou soucasti
nasledujici pfilohy:

Smlouvy jsou

Zielfahrplan der Betriebenen Linie und der Linie 590, der Linie 585 und

Zieltransportleistung der Betriebenen Linie und der Linie 590, der Linie

585 und der Linie 521 (bezogen auf das Normenjahr)

Anlage 3:
Anlage 4.
585 und der Linie 521

Muster der Jahresabrechnung
Ubersicht der Tarife der Betriebenen Linie und der Linie 590, der Linie



Pfiloha 1:  Cilovy jizdni fad Provozované linky a Linky 590, Linky 585 a Linky 521

Pfiloha 2:  Cilovy dopravni vykon Provozované linky a Linky 590, Linky 585 a Linky
521 (vztaZzeno k normovému roku)

Pfiloha 3:  Ukazka ro¢niho vyuétovani

Pfiloha 4:  Prehled tarifd Provozované linky a Linky 590, Linky 585 a Linky 521

Ustecky Kraj

Usti nad Labem, dne / den

JUDr. Marek Hrabaé

¢len Rady Usteckého kraje na zakladé
povéfeni dle usneseni Rady Usteckého
kraje €. 008/4R/2020 ze dne 16. 12. 2020

Mitglied des Rates der Region Ustecky Kraj
auf Grundlage der Beauftragung im
Einklang mit dem Beschluss des Rates der
Region Ustecky Kraj Nr. 008/4R/2020 vom
16. 12. 2020

ZVMS

Chemnitz, dne / den

Sven Schulze
Predseda svazu
Verbandsvorsitzender



5 8 8 Chomutov-Hora Sv. Sebestiana-Marienberg

e POPRAVA
KRAJE

Plati od/Gultig ab 01.01.2023

IMS

B yERKEHRSVERBUND
MITTELSACHSEN

| spoj zastavkou projizdi

! spoj jede po jiné trase

VSechny spoje zajiStuje nizkopodlazni vozidlo.
jede v pracovnich dnech

jede v sobotu

jede v nedéli a ve statem uznavané svatky

+ ©® X

jedeod 1.1.do 2.1,,3.2,,0d 27.2.do 5.3.,6.4., 0od 1.7. do 3.9., 26.10. a 27.10.

zelené/Griin - objednavka Usteckého kraje/Finanzierung Ustecky kraj
Cervené/Rot - objednavka ZVMS/Finanzierung ZVMS

Linka ¢&. 522588 Chomutov-Hora Sv. Sebestiana-Marienberg
Vs$eobecné informace: , Centralni dispeéink DUK: 475 657 657, www.dopravauk.cz
Prepravu zajistuje: UMBRELLA CITY LINES s.r.o., Revoluéni 1082/8, 110 00 Praha

Zéna ZASTAVKA | Haltestelle KM PRACOVNI DNY/Montag bis Freitag n
Fahrt-Nr| 101 103 | 105 | 107 | 109 | 111 113 | 115 | 117 | 119 | 121 | 201 | 203 | 205 | 207 209 | 211
K K K K <BE  <IE @ < | <E < R R ®t ®t ®t ®t ®t ®t
&b o)) o5} o5} &b o5} &b o))
501 Chomutov,zel.st. od/ab| 0,00 | 0,00 | 0,00 | 5:28 | 6:43 | 8:08 | 10:08 | 13:05 | 13:08 | 15:05 | 15:08 | 17:08 | 18:38 | 20:08 | 6:28 | 9:03 | 11:03 | 15:08 | 17:08 | 18:28
501 Chomutov,aut.nadr. pflan| 1,00 | 1,00 | 1,00 | 5:30 | 6:45 | 8:10 | 10:10| 13:07 | 13:10 | 15:07 | 15:10 | 17:10 | 18:40 | 20:10| 6:30 | 9:05 | 11:05| 15:10 | 17:10 | 18:30
501 Chomutov,aut.nadr. od/ab| 7,00 | 1,00 | 1,00 | 5:30 | 6:45 | 8:10 | 10:10 | 13:07 | 13:10 | 15:07 | 15:10 | 17:10 | 18:40 | 20:10| 6:30 | 9:10 | 11:10 | 15:10 | 17:10 | 18:30
501 Chomutov,Bezrucova 2,00 | 200 | 2,00 | 5:32 | 6:47 | 8:12 | 10:12| 13:09 | 13:12| 15:09 | 15:12 | 17:12 | 18:42 | 20:12| 6:32 | 9:12 | 11:12| 15:12 | 17:12 | 18:32
501 Chomutov,Jitfenka ! 3,40 ! ! ! ! ! 13:11 ! 15:11 ! ! ! ! ! ! ! ! ! !
501 Chomutov,Lipska Il 2,80 | 4,40 | 2,80 | 5:34 | 6:49 | 8:14 [ 10:14| 13:14 | 13:14 | 15:14 | 15:14 | 17:14 | 18:44 | 20:14| 6:34 | 9:14 | 11:14 | 15:14 | 17:14 | 18:34
521 Kfimov,Krasna Lipa 6,00 | 7,60 | 6,00 | 539 | 6:54 | 8:19 | 10:19| 13:19| 13:19| 15:19| 15:19 | 17:19 | 18:49 | 20:19( 6:39 | 9:19 | 11:19| 15:19 | 17:19| 18:39
521 Kfimov,Domina,zel.st. 6,60 | 820 | 6,60 | 540 | 6:55 | 8:20 | 10:20 | 13:20 | 13:20 | 15:20 | 15:20 | 17:20 | 18:50 | 20:20| 6:40 | 9:20 | 11:20 | 15:20 | 17:20 | 18:40
521 Kfimov,Domina 7,20 | 8,80 | 7,20 | 5:41 | 6:56 | 8:21 | 10:21| 13:21 | 13:21 | 15:21 | 15:21| 17:21| 18:51 | 20:21| 6:41 | 9:21 | 11:21| 15:21 | 17:21 | 18:41
521 Kfimov,Strazky 8,10 | 9,70 | 810 | 5:42 | 6:57 | 8:22 | 10:22| 13:22| 13:22 | 15:22 | 15:22 | 17:22 | 18:52 | 20:22| 6:42 | 9:22 | 11:22| 15:22 | 17:22 | 18:42
521 Kfimov,Suchdol,rozc. 9,20 110,80 | 9,20 | 5:43 | 6:58 | 8:23 | 10:23 | 13:23 | 13:23 | 15:23 | 15:23 | 17:23 | 18:53 | 20:23| 6:43 | 9:23 | 11:23 | 15:23 | 17:23 | 18:43
521 Kfimov 10,20 | 11,80 | 10,20 | 5:45 | 7:00 | 8:25 | 10:25| 13:25| 13:25| 15:25 | 15:25 | 17:25 | 18:55 | 20:25| 6:45 | 9:25 | 11:25 | 15:25 | 17:25 | 18:45
521 Kfimov,nadr.rozc. 11,70 | 13,30 | 11,70 | 5:47 | 7:02 | 8:27 | 10:27 | 13:27 | 13:27 | 15:27 | 15:27 | 17:27 | 18:57 | 20:27 | 6:47 | 9:27 | 11:27 | 15:27 | 17:27 | 18:47
521 Kfimov,nadr. 12,10 | 13,70 | 12,10 | 5:48 | 7:03 | 8:28 | 10:28 | 13:28 | 13:28 | 15:28 | 15:28 | 17:28 | 18:58 | 20:28 | 6:48 | 9:28 | 11:28 | 15:28 | 17:28 | 18:48
524 Hora Sv.Sebestiana,Nova Ves 13,50 | 15,10 | 13,50 | 5:50 | 7:05 | 8:30 | 10:30| 13:30 | 13:30 | 15:30 | 15:30 | 17:30 | 19:00 | 20:30| 6:50 | 9:30 | 11:30| 15:30 | 17:30 | 18:50
524 Hora Sv.Sebestiana 15,10 | 16,70 | 15,10 | 5:52 | 7:07 | 8:32 | 10:32| 13:32 | 13:32| 15:32 | 15:32 | 17:32 | 19:02 | 20:32| 6:52 | 9:32 | 11:32 | 15:32 | 17:32 | 18:52
x Hora Sv.Sebestiana,,CLO @ | | | | | | | | | | | | |
x Reitzenhain,ZOLL @ | | | | | | | | | | | | |
33 Reitzenhain,Wendeschleife 21,00 | 22,60 8:40 | 10:40 | 13:40 | 13:40 | 15:40 | 15:40 | 17:40 9:40 | 11:40| 15:40 | 17:40
33 Reitzenhain,Kfz-Werkstatt 22,00 | 23,60 8:42 | 10:42 | 13:42 | 13:42 | 15:42 | 15:42 | 17:42 9:42 | 11:42 | 15:42 | 17:42
26 Marienberg,Neues Haus 26,40 | 28,00 8:47 | 10:47 | 13:47 | 13:47 | 15:47 | 15:47 | 17:47 9:47 | 11:47 | 15:47 | 17:47
26 Marienberg,Reitzenhainer Str. v |3280 3440 8:54 | 10:54 | 13:54 | 13:54 | 15:54 | 15:54 | 17:54 9:54 | 11:54 | 15:54 | 17:54
26 Marienberg,Markt pflan | 33,30 | 34,90 8:56 | 10:56 | 13:56 | 13:56 | 15:56 | 15:56 | 17:56 9:56 | 11:56 | 15:56 | 17:56
Poznamky

nejede od 1.1.do 2.1., 3.2, 0d 27.2. do 5.3., 6.4., od 1.7. do 3.9., 26.10. a 27.10.

V zéné Chomutov je mozny nastup s jizdnim kolem jen v zastavkach Chomutov,zel.st. a
Chomutov,aut.nadr./Einstiegt mit dem Fahrrad in TZ Chomutov ist méglich nur in Haltestellen

Chomutov,Zel.st. und Chomutov,aut.nadr.

&b spoje 105, 107, 111 a 115 prepravuji jizdni kola od 1.7. do 3.9., nejvyse 20 kol./Fahrten

erweiterte Fahrradmitnahme vom 1.7. bis 3.9.,max 20 Fahrrader.

& spoje 203, 205, 207 a 209 prepravuji jizdni kola od 15.4. do 1.10., nejvySe 20 kol./Fahrten

erweiterte Fahrradmitnahme vom 15.4. bis 1.10.,max 20 Fahrrader.




5 8 8 Marienberg-Hora Sv. Sebestiana-Chomutov

e ?OPRAVA
KRAJE

Zéna ZASTAVKA | Haltestelle KM PRACOVNI DNY/Montag bis Freitag
Fahrt-Nr| 101 104 | 106 @ 108 | 110 | 112 | 114 | 116 | 118 | 120 | 202 | 204 @ 206 | 208 | 210 | 212
R 2 <H < <« ® R ® R * |6t et | ot | 6t 6t 6t
&b o5} &b o5} [o}5) &b o5} &b
26 Marienberg,Markt od/ab| 0,00 9:00 | 11:00 | 14:00 | 16:00 | 18:00 10:00 | 12:00 | 16:00 | 18:00
26 Marienberg,Reitzenhainer Str. 0,50 9:02 | 11:02 | 14:02 | 16:02 | 18:02 10:02 | 12:02 | 16:02 | 18:02
26 Marienberg,Neues Haus 6,90 9:09 | 11:09 | 14:09 | 16:09 | 18:09 10:09 | 12:09 | 16:09 | 18:09
33 Reitzenhain,Kfz-Werkstatt 11,30 9:14 | 11:14 | 14:14 | 16:14 | 18:14 10:14 | 12:14 | 16:14 | 18:14
33 Reitzenhain,Wendeschleife 12,30 9:16 | 11:16 | 14:16 | 16:16 | 18:16 10:16 | 12:16 | 16:16 | 18:16
x Reitzenhain,ZOLL @ | | | | | | | | | |
x Hora Sv.Sebestiana, CLO @ | | | | | | | | | |
524 Hora Sv.Sebestiana 18,20 | 0,00 | 0,00 | 4:54 | 5:54 | 7:10 | 7:19 | 9:24 | 11:24| 14:24 | 16:24 | 18:24 | 19:24| 7:24 | 10:24 | 12:24 | 16:24 | 18:24 | 19:24
524 Hora Sv.Sebestiana,Nova Ves 19,80 | 1,60 | 1,60 | 4:56 | 5:56 | 7:12 | 7:21 | 9:26 | 11:26 | 14:26 | 16:26 | 18:26 | 19:26| 7:26 | 10:26 | 12:26 | 16:26 | 18:26 | 19:26
521 Kfimov,nadr. 21,10 | 2,90 | 290 | 4:58 | 5:58 | 7:14 | 7:23 | 9:28 | 11:28 | 14:28 | 16:28 | 18:28 | 19:28| 7:28 | 10:28 | 12:28 | 16:28 | 18:28 | 19:28
521 Kfimov,nadr.rozc. 21,50 | 3,30 | 330 | 459 | 5:59 | 7:15 | 7:24 | 9:29 | 11:29| 14:29 | 16:29 | 18:29 | 19:29| 7:29 | 10:29| 12:29 | 16:29 | 18:29 | 19:29
521 Kfimov 23,10 | 4,90 | 4,90 | 5:01 | 6:01 | 7:17 | 7:26 | 9:31 | 11:31| 14:31| 16:31| 18:31 | 19:31| 7:31 | 10:31| 12:31| 16:31 | 18:31 | 19:31
521 Kfimov,Suchdol,rozc. 24,00 | 580 | 580 | 5:03 | 6:03 | 7:19 | 7:28 | 9:33 | 11:33| 14:33 | 16:33 | 18:33 | 19:33| 7:33 | 10:33 | 12:33 | 16:33 | 18:33 | 19:33
521 Kfimov,Strazky 25,10 | 6,90 | 6,90 | 5:04 | 6:04 | 7:20 | 7:29 | 9:34 | 11:34| 14:34 | 16:34 | 18:34 | 19:34 | 7:34 | 10:34 | 12:34 | 16:34 | 18:34 | 19:34
521 Kfimov,Domina 2590\ 7,70 | 7,70 | 5:05 | 6:05 | 7:21 | 7:30 | 9:35 | 11:35| 14:35| 16:35| 18:35| 19:35| 7:35 | 10:35| 12:35| 16:35 | 18:35 | 19:35
521 Kfimov,Domina,zel.st. v |2670| 850 | 850 | 5:06 | 6:06 | 7:22 | 7:31 | 9:36 | 11:36 | 14:36 | 16:36 | 18:36 | 19:36| 7:36 | 10:36 | 12:36 | 16:36 | 18:36 | 19:36
521 Kfimov,Krasna Lipa pi/an | 27,20 | 9,00 | 9,00 | 5:07 | 6:07 | 7:23 | 7:32 | 9:37 | 11:37 | 14:37 | 16:37 | 18:37 | 19:37 | 7:37 | 10:37 | 12:37 | 16:37 | 18:37 | 19:37
521 Kfimov,Krasna Lipa od/ab| 27,20 | 9,00 | 9,00 | 5:07 | 6:07 | 7:26 | 7:32 | 9:37 | 11:37 | 14:37 | 16:37 | 18:37 | 19:37| 7:37 | 10:37 | 12:37 | 16:37 | 18:37 | 19:37
501 Chomutov,Lipska Il 30,30 | 12,10 | 12,10 | 5:12 | 6:12 | 7:31 | 7:37 | 9:42 | 11:42| 14:42 | 16:42 | 18:42 | 19:42| 7:42 | 10:42 | 12:42 | 16:42 | 18:42 | 19:42
501 Chomutov,Jitfenka ! ! |1380| ! | «7:34] ) ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! !
501 Chomutov,Bezrucova 31,20 | 13,00 | 14,70 | 5:14 | 6:14 | 7:36 | 7:39 | 9:44 | 11:44 | 14:44 | 16:44 | 18:44 | 19:44| 7:44 | 10:44 | 12:44 | 16:44 | 18:44 | 19:44
501 Chomutov,aut.nadr. v 32,20 | 14,00 | 15,70 | 5:16 | 6:16 | 7:38 | 7:41 | 9:46 | 11:46 | 14:46 | 16:46 | 18:46 | 19:46| 7:46 | 10:46 | 12:46 | 16:46 | 18:46 | 19:46
501 Chomutov,zel.st. pflan| 33,20 | 15,00 | 16,70 | 5:18 | 6:18 | 7:40 | 7:43 | 9:48 | 11:48 | 14:48 | 16:48 | 18:48 | 19:48| 7:48 | 10:48 | 12:48 | 16:48 | 18:48 | 19:48

Poznamky
| spoj zastavkou projizdi
! spoj jede po jiné trase
VSechny spoje zajiStuje nizkopodlazni vozidlo.
R jede v pracovnich dnech
® jede v sobotu
1t jede v nedéli a ve statem uznavané svatky

jedeod 1.1.do 2.1,, 3.2, 0d 27.2. d0 5.3., 6.4., od 1.7. do 3.9., 26.10. a 27.10.

nejede od 1.1.do 2.1., 3.2, 0od 27.2. do 5.3., 6.4., od 1.7. do 3.9., 26.10. a 27.10.
zelen&/Griin - objednavka Usteckého kraje/Finanzierung Ustecky kraj
cervené/Rot - objednavka ZVMS/Finanzierung ZVMS

Linka &. 522588 Marienberg-Hora Sv. Sebestiana-Chomutov
Vseobecné informace: , Centralni dispeéink DUK: 475 657 657, www.dopravauk.cz
Prepravu zajistuje: UMBRELLA CITY LINES s.r.o., Revoluéni 1082/8, 110 00 Praha

Plati od/Gultig ab 01.01.2023
A

IMS

e VERKEHRSVERBUND
MITTELSACHSEN

V zéné Chomutov je mozny nastup s jizdnim kolem jen v zastavkach Chomutov,zel.st. a
Chomutov,aut.nadr./Einstiegt mit dem Fahrrad in TZ Chomutov ist méglich nur in Haltestellen
Chomutov,Zel.st. und Chomutov,aut.nadr.
& spoje 110, 112, 114 a 116 prepravuji jizdni kola od 1.7. do 3.9., nejvyse 20 kol./Fahrten
erweiterte Fahrradmitnahme vom 1.7. bis 3.9.,max 20 Fahrrader.
& spoje 204, 206, 208 a 210 prepravuji jizdni kola od 15.4. do 1.10., nejvySe 20 kol./Fahrten
erweiterte Fahrradmitnahme vom 15.4. bis 1.10.,max 20 Fahrrader.
¢ spoj zastavuje jen pro vystupovani/nur zu aussteigen

~




PRACOVNIDNY SOBOTA + NEDELE
205 | 207 | 209 | 211 | 213 | 215
®t | et | et | ©t | &t | ot
[o25) [o25)
221 Livinovnammi |
221 Livinovirusnonor 1| | 455 | 557 | 645 | 827 | 1027 | 1227 | 1427 | 1527 | 16:27 | 18:27 | 20:27 6:10 | 748 | 948 | 1148 1348 1548 | 1748 19:48]
B [ 4559 | 6:01 | 649 | 831 |10:31] 1231] 1431| 1531 | 16311831 20:31| 6:14 | 7:52 | 952 | 11:52| 1352 1552 1752 19:52]
221 Homi Jretinrozco2 1| [ 5:04 | 6:06 | 6:54 | 836 | 10:36] 1236 | 1436 | 1536 | 1636 | 18:36 | 2036 6:19 | 7:57 | 957 | 157 | 1357 | 1557 | 1757 | 19:57]
252 Nova Ves v Horach Miiovie ||
(252 Novaves voraon || 5114 | 6:16 | 704 | 846 | 10:45| 1245 1446 | 1546 | 1646 | 1846 2046 629 | 807 | 10:07 | 1207 1407 | 1607 | 1807 | 2007}
252 Nova ves v Horachuibiova || [ 5:16 | 6:18 | 706 | 848 | 10:48| 1248 1448 1548 | 1648 | 1548 2048 6:31 | 809 | 10:09] 12:09| 14:09| 16:09] 1808 «2005]
252 Nova Ves v Hordchpranice | |  5:18 | 6:20 | 7:08 | 8:50 | 10:50] 12:50| 14:50| 15:50| 16:50| 18:50|20:50] 6:33 | 8:11 | 10:11 | 12:11) 14:11| 16:11| 18:41 | s2011]
252 Nova ves v Horachu ibiova ||
252 Nova ves v Horacn, iz | |
252 Hora v atefiny.predavaci sance | |
250 Hora Sv.katefinynam. || | 5:26 | 6:30 | 718 | 9:00 | 11:00] 13:00] 15:00| 16:00| 17:00| 19:00|21:00] 6:43 | 8:21 | 10:21 | 12:21| 14:21 | 16:21 18:21  c2021]
250 Hora Sv atefin.predavaci sance | |
250 Hora v atefiny, ozcMaly Hag | | | 5:32 | 6:34 | 7:22 | 904 | 11:04| 1304| 1504| 1604 | 17:04 | 19:04 | 21:04| 6:47 | 825 | 10:25| 1225| 1425 16:25  18:25| 20:25]
250 Hora Sviateringponi ||
250 Hora svateringNapie || [ 5:38 | 6:40 | 728 | 9:10 | 1:10] 13:10] 15:10| 16:10| 17:10| 19:10| 21:10 6:53 | 831 | 10:31 | 1231 1431 1631 1831 | 2031}
256 Brangovukostela ||
256 Brangovodbkoone ||
(25 Brangov,NaCare | 3340, | | 736 @18 118/1318 fe8 78| | | | 839 1039]12:39| 1439 16:39 1839 |
[ x Obemmaszos | ]
(201 Obemnav GrunthalLosers | 3490 | | 5740 So22 s1r22/51522 622 81722 | | | 564351043 51243 51443 91643 51643 |
(201 Obemnau, BusbatnnotS 3 3630 | | 5743 025 §1125/51325 1625 §1725 | | | 564051046 31246 31446 91646 1546 |
Poznamky
| spoj zastavkou projizdi
Vsechny spoje zajistuje nizkopodlazni vozidlo. & spoje 205 a 209 prepravuiji jizdni kola od 15.4. do 1.10., nejvySe 20 kol/Fahrten erweiterte
R jede v pracovnich dnech Fahrradmitnahme ab 15.4. bis 1.10.,max 20 Fahrréder.
® jede v sobotu § v oznagenych zastavkach neni povolen nastup za U¢elem pfepravy do shodné oznagenych zastavek
1t jede v nedéli a ve statem uznavané svatky spoje/Passagiere kdnnen nicht zwischen Haltestellen transportiert werden.
nejede 1.1. € spoj zastavuije jen pro vystup/nur zu aussteigen

Linka €. 001521 Litvinov-Brandov-Olbernhau

Vseobecné informace: 477 070 159 (LV) / 477 070 158 (BI), Centralni dispe¢ink DUK: 475 657 657, www.dopravauk.cz
PFepravu zajistuje: Dopravni spolegnost UK, p.o., Velka Hradebni 3118/48, 400 02 Usti nad Labem, info@ds-uk.cz, www.ds-uk.cz
Na lince plati jednotny tarif a smluvni pfepravni podminky Dopravy Usteckého kraje. Informace jsou k dispozici ve vozidlech na lince.

Plati od/Giiltig ab ...




Plati od/Giiltig ab ...

PRACOVNI DNY SOBOTA + NEDELE

et | et Ot | et et o6t
&b &b
(261 Obormhau.Busbamnors | oo | | gs3 sios2 g2 s stoszistorz || Sata|siriz 51312 s1512 51712 51919
(261 ObormhauGrinaliosers | | 210 | | 5535 51035 51295 520 5105 51015 | | §915 51115 51315 §1515 1715 s1o1g
(o obemnavzotls ||
(250 Brandov.NaGare | l3e0 | | 839 1039 1239 1624 639 919 | | %19 | 1119|1319 16:19) 1719 19:19)
(250 BrandovosbKolonie | 1510 030 | 357 | 452 | 547 | 652 | 842 | 1042 1242| 1427|1527 1642 192] 402 | 722 | 920 | 1122 1322 1522 1722 1922|
(250 Brandovuukostols | 1600 | 1,20 | 359 | 454 | 549 | 654 | 844 | 1044 1244) 1429|1529 1644 | 19:24| 404 | T:24 | 924 | 1124 1324 1524 1726 192
(255 Hora SvKaterinyNaPie | 1870 | 390 | 402 | 457 | 552 | 657 | 47 | 1047 1247 14:32| 1532 1647  1927| 407 | 727 | 927 | 1127 1327 1627 1727 19:27]
(255 Hora SvKatefinyboin | 11100/ 620 | 405 | 500 | 5:55 | 700 | 850 | 1050 1250| 14:35| 15:35 | 16:50| 19:30] 410 | 730 | 930 | 11:30| 13:30 1530 17:30] 19:30)
(255 Hora Sv Katefny.rozcMaly Hé | | 1230| 7,50 | 408 | 503 | 5:58 | 703 | 853 | 1053 1253) 14:38| 1538 16:53| 19:39| 413 | 7:33 | 933 | 11:33 13:33 1639 17:33) 193
(255 Hora Sv Katefny.prodavaci sanice | 114001 6.20 | 410 | 5:05 | 600 | 705 | 855 | 1055 1255 14:40| 15:40| 16:5 | 19:3| 4:15 | 7:35 | 9:35 | 11:35| 13:3 | 1636 17:35) 1935
(255 Hora SvKatefinynam. | 11530 1050 412 | 5:07 | 6:02 707 | 857 | 1057 12:57) 14ua2| 15:42 1657 19:37] 4517 | 7:37 | 9:37 | 14:37 13:37 15:37 17:37) 19:37
(255 Hora Sv Katefny.prodavaci sanice | 116601 11,80] 4:14 | 5:09 | 6:04 | 709 | 859 | 1059 1250| 14:44| 15:44 16:59| 193] 419 | 7:39 | 939 | 11:39| 13:39 1630 17:39) 19:3)
(252 Nova Ves v Hordcn iz | 1199011510 418 | 5:13 | 608 | 7:3 | 903 | 103 1303 14:43| 15:48 | 17.03| 19:43] 423 | 7:43 | 9:43 | 11:43| 13:43  16:43) 17:43) 19:43)
(252 Nova Ves v Hordchu tibiova | 121,201 16,40 420 | 5:15 | 6:10 | 7:5 | 905 | 1105 1305 14:50| 15:50 | 17.05| 1945 425 | 7:45 | 9.5 | 11:45| 13:45  16:45) 17:45) 19:45|
(252 Nova Vos v Hordchfranice | 12220 1740 4:22 | 5:17 | 6:12 | 747 | 907 | 1:07) 13:07) 14:52| 15:52 17:07 19:47| 427 | T:47 | 9:47 | 11:47 13:47 15:47) 17:87) 19:47
(252 Nova Ves v Hordchu tibiova | 123,101 1830 424 | 5:19 | 6:14 | 7:9 | 909 | 1109 1309| 14:54| 15:54 1709 1949 429 | 7:49 | 9:49 | 11:49| 13:49 1649 17:49] 19:45)
(252 Nova Ves vHordch | 1245011970 426 | 521 | 66 | 721 | 941 | 1141 1311 14:56| 1556 | 17:11 1951 | 431 | 751 | 951 | 1151 1351 1651 1751 1951]
(252 Nova Ves v Hordch Mikovice | 126201 21,40] 430 | 525 | 620 | 725 | 915 | 11:15) 1315 15:00| 16:00  17:5  19:55| 435 | 7:55 | 9:55 | 11:5 | 1355  16:55) 17:55) 19:55|
(221 Homidretinrozc02 | 13000/ 2500] 435 | 531 | 626 | 731 | 921 | 1121 1321 1506| 16:06 1721 | 2001| 441 | 501 | 1001 1201 1401 1601 1801 2001]
2o Ham 10 2850] 4:41 | 53 | 631 | 736 | 926 | 1126 1326) 15:11| 16:11 17:26| 2006 445 | 506 | 1006| 12:06| 1406 1606 1806 2006|
(221 LivinovKusnonor | 13530/ 3050] 4:45 | 5:40 | 6:35 | 740 | 930 | 1130 1330| 15:15| 16:15| 17:30 | 20:10] 50 | &:10 | 10-10| 12:10| 1410  f6:10] 18:10] 20-1)
Poznamky

| spoj zastavkou projizdi
Vsechny spoje zajistuje nizkopodlazni vozidlo.

R jede v pracovnich dnech & spoje 208 a 212 prepravuiji jizdni kola od 15.4. do 1.10., nejvySe 20 kol/Fahrten erweiterte
® jede v sobotu Fahrradmitnahme ab 15.4. bis 1.10.,max 20 Fahrrader.
1t jede v nedéli a ve statem uznavané svatky § v oznagenych zastavkach neni povolen nastup za U¢elem piepravy do shodné oznagenych zastavek

spoje/Passagiere kénnen nicht zwischen Haltestellen transportiert werden.

Linka €. 001521 Olbernhau-Brandov-Litvinov

Vseobecné informace: 477 070 159 (LV) / 477 070 158 (BI), Centralni dispe¢ink DUK: 475 657 657, www.dopravauk.cz
PFepravu zajistuje: Dopravni spolegnost UK, p.o., Velka Hradebni 3118/48, 400 02 Usti nad Labem, info@ds-uk.cz, www.ds-uk.cz
Na lince plati jednotny tarif a smluvni pfepravni podminky Dopravy Usteckého kraje. Informace jsou k dispozici ve vozidlech na lince.




5 8 5 Jirkov-Chomutov-Kurort Oberwiesenthal

Zéna ZASTAVKA mowron | SOBOTA + NEDELE
201 | 203
®©t ®t
&b o5}

511 Jirkov,aut.nadr. odj. | 0,00 | 7:55 | 11:55

501 Chomutov,zel.zast. ¢ 4,90 | 8:04 | 12:04

501 Chomutov,aut.nadr. prij. | 6,30 | 8:07 | 12:07

501 Chomutov,aut.nadr. odj. | 6,30 | 8:12 | 12:12

501 Chomutov,u Zel.st. 8,00 | 8:15 | 12:15

501 Chomutov,Cernovicka 8,80 | 8:16 | 12:16

521 Kfimov,Celna 19,70 | 8:27 | 12:27

527 Vysluni 23,40 | 8:31 | 12:31

553 Médénec,zel.st. 34,70 | 8:48 | 12:48

553 Médénec 36,20 | 8:50 | 12:50

553 Horni Halze 38,70 8:54 | 12:54

554 Kovarska,rozc.Elektropfistroj 42,90 9:01 | 13:01

555 Loucna,Ceské Hamry 45,40 9:05 | 13:05

556 Loucna,Haj,zav. 47,20 | 9:07 | 13:07

556 Loucna,rozc.1.0 49,00 | 9:10 | 13:10

556 Loucna,hdj.park. 50,40 | 9:12 | 13:12

556 Loucna,Lesni zamecek 51,30 9:15 | 13:15

557 Bozi Dar,Klinovec,rozc. 53,20 | 9:18 | 13:18

557 Bozi Dar,u kostela 56,10 9:21 | 13:21

x Bozi Dar,CLO @ | | |
x  Kurort Oberwiesenthal, ZOLL @ | | |

271 Kurort Oberwiesenthal,Neues Haus 57,40 | 9:23 | 13:23

271 Kurort Ober.,Hotel am Fichtelberg 59,40 | 9:26 | 13:26

271 Kurort Oberwiesenthal,Penzion Herberger 59,90 | 9:27 | 13:27

271 Kurort Oberwiesenthal,Markt v |6020] 9:28 | 13:28

271 Kurort Oberwiesenthal,Am Bahnhof pfij. | 60,90 | 9:29 | 13:29

Poznamky

| spoj zastavkou projizdi
VSechny spoje zajiStuje nizkopodlazni vozidlo.

® jede v sobotu

1t jede v nedéli a ve statem uznavané svatky
Vnitrostatni pfeprava na uzemi Ceské republiky je povolena. Vnitrostatni pfeprava na tizemi Némecka
neni povolena/Passagiere kdnnen nicht zwischen Haltestellen in Deutschland transportiert werden.
Upozorfiujeme cestujici na mezinarodnich linkach na povinnost mit pfi pfepravé povoleni, které za

Linka €. 001585 Jirkov-Chomutov-Kurort Oberwiesenthal
Vseobecné informace: 353 613 613, Centralni dispeéink DUK: 475 657 657, www.dopravauk.cz
Prepravu zajistuje: Autobusy Karlovy Vary, a.s., Sportovni 4, 360 09 Karlovy Vary, sever@autobusy-kv.cz, www.autobusy-kv.cz

Na lince plati jednotny tarif a smluvni pfepravni podminky Dopravy Usteckého kraje. Informace jsou k dispozici ve vozidlech na lince.
-

e QOPRAVA
KRAJE

Z6na ZASTAVKA - OPACNY SMER mowron | SOBOTA + NEDELE
202 | 204
®©t ®©t
&b o))

271 Kurort Oberwiesenthal,Am Bahnhof odj. | 0,00 | 10:14 | 17:59

271 Kurort Oberwiesenthal,Markt 0,50 | 10:15 | 18:00

271 Kurort Oberwiesenthal,Penzion Herberger 0,80 [ 10:16 | 18:01

271 Kurort Ober.,Hotel am Fichtelberg 1,30 | 10:17 | 18:02

271 Kurort Oberwiesenthal,Neues Haus 3,30 | 10:20 | 18:05

x  Kurort Oberwiesenthal, ZOLL @ | | |
x Bozi Dar,CLO @ | | |

557 Bozi Dar,u kostela 4,60 110:23 | 18:08

557 Bozi Dar,Klinovec,rozc. 7,50 | 10:26 | 18:11

556 Loucna,Lesni zamecek 9,40 | 10:29 | 18:14

556 Loucna,hdj.park. 10,30 | 10:32 | 18:17

556 Loucna,rozc.1.0 11,701 10:34 | 18:19

556 Loucna,Haj,zav. 13,50 | 10:37 | 18:22

555 Louc¢na,Ceské Hamry 15,30 10:39 | 18:24

554 Kovarska,rozc.Elektropfistroj 17,80 | 10:43 | 18:28

553 Horni Halze 22,00 10:50 | 18:35

553 Médénec 24,50 | 10:54 | 18:39

553 Médénec,zel.st. 26,00 | 10:56 | 18:41

527 Vysluni 37,301 11:13 | 18:58

521 Kfimov,Celna 41,00 | 11:17 | 19:02

501 Chomutov,Cernovicka 52,50 | 11:27 | 19:12

501 Chomutov,u zel.st. v [9330|11:28 19:13

501 Chomutov,aut.nadr. prij. | 54,60 ] 11:31 | 19:16

501 Chomutov,aut.nadr. odj. | 54,60 | 11:32 | 19:17

501 Chomutov,zel.zast. ¢ 55,90 | 11:35 | 19:20

511 Jirkov,aut.nadr. prij. | 671,40 | 11:47 | 19:32

Plati od/Giiltig ab ...

podminek v ném vyznagenych opraviiuje cizince ke vstupu a pobytu na tizemi CR nebo Némecka a k
vycestovani
z ného, pokud splfiuje i ostatni podminky stanovené zakonem, resp. pravem Evropskych spolecenstvi.
Povoleni musi mit jak cizinec, cestuje-li na samostatny cestovni doklad, tak i samostatné povoleni

musi mit spolucestujici cizinec mladsi 15 let, ktery je zapsan v cestovnim dokladu jiného

cizince-drZitele dokladu.
&b spoj prepravuje jizdni kola od 15.4. do 1.10., nejvyse 20 kol




Plati od/Giiltig ab ...
PRACOVNI DNY SOBOTA + NEDELE

(531 Kadanowpale | |00 070 070 | s
(541 Mikoviostatok 11550 350 360 | | 53 | 66| &1 &1 A0:1 1151 1211 11 1411 1511 1611 1711 1811 19:11 20:11 2241 | 811 10:1 1241 1411 16:11 | 1611
(541 Kastoroc nOhfiporcoénka | | 740 740 740 | | 541 651 815 | &6 10:6| 1116 | 1215 316 | 1416 1516 16:16| 1716 1516 19:16 2016 22:46| 816 | 10:16 1216 1416 16:16 | 1616
541 Klasterec n.Ohfi,Mifetice,aut.nadr. 9,00 | 9,00 | 8,40

541 Klasterec n.Ohfi,Mifetice,aut.nadr. j. | 9,00 | 9,00 | 840
541 Kidsterec n.OhFi,Petlerskall | 11040/1040 980 | [ | 5:51| 7:01  8:26  9:26 |10:26 11:26| 12:26 13:26 14:26| 15:26 16:26| 17:26 18:26 19:26| 20:26 22:50| 8:26 | 10:26 12:26| 14:26 16:26 18:26
553 Medeneczelst. | 790019001840 | | 605 7:15 | 8:40  9:40_
553 Médenecrozekdou | 2080 2080 2020| [ | 6:08
554 KovafskaObl | 27.30/27,30 2670] 0,00 f 5:12 | 6:17 | 7:27 | 8:52 | 9:52 | 10:52 11:52] 12:52 13:52) 14:52] 15:52 16:52| 17:52| 18:52 19:52| 20:52 | 23:14| 8:52 | 10:52 12:52| 14:52 | 16:52] 18:52
555 Loucna Ceské Hamry | 1303013030 29,70] 3,00 [ 5:18 | 6:23 | 7:33 | 8:58 | 9:58 | 10:58 | 11:58| 12:58 13:58) 14:58 | 15:58 | 16:58| 17:58 | 18:58  19:68 | 20:58 | 23:19| 8:58 | 10:58 1258 | 14:58 | 16:58 18:58)
551 Vejprty.Nové ZvolaniKOVO | 1529013290 3250 560 [ 521 | 6:26 | 7:36 | 9:01 | 10:01] 11:01 | 12:01] 13:01 14:01 15:01] 16:01  17:01] 18:01 19:01 20:01] 21:01) 23:22] 9:01 | 11:01 13:01 ] 15:01  17:01] 19:01)
551 Vejprty.predmesti | 352013520 3460 7,90 [ 525 | 6:30 | 7:40 | 9:05 | 10:05| 11:05  12:05] 13:05 14:05 15:05] 16:05  17:05] 18:05 19:05 20:05] 21:05  23:26] 9:05 | 11:05 13:05 | 15:05  17:05] 19:05
| x vepycos ||| . f( . /| (/. .|/ | '/ .|/ .| . || | [ /| ||
o3 BaronsteinTumhale | Jagoo | gae et a2 et e 1 1 s a1
273 Baronstoinkinberg89s | laogo | 7a9 ot 1214 wta e fote 1144 1314 154 1744
279 Amaberg BuchoizTumnale | |aso0 | 7s5 20 1220 420 720 1930 1120 1320 1520 1720 |
(279 Amnaberg BuchhoizUntererBahhot | |a760 | oo 025 1225 a5 725|925 1125 1325 1625 1725 |
29 AmabergBuchnoizRVE § |soo0 | so3 028 1228 w428 728 |o38 1128 1328 1528 1728 |

Poznamky
| spoj zastavkou projizdi ® jede v sobotu
! spoj jede po jiné trase + jede v nedéli a ve statem uznavané svatky
Vsechny spoje zajituje nizkopodlazni vozidio. &b spoj 107 prepravuje jizdni kola od 1.7.2023 do 3.9.2023, nejvyse 20 kol
% jede v pracovnich dnech &b spoje 201, 203, 205, 207, 209 a 211 prepravuiji jizdni kola od 15.4.2023 do 1.10.2023, nejvyse 20 kol

Linka ¢. 001590 Kadaii-Klasterec nad Ohfi-Vejprty-Annaberg-Buchholz
Vseobecné informace: 353 613 613, Centralni dispecink DUK: 475 657 657, www.dopravauk.cz
Prepravu zajistuje: Autobusy Karlovy Vary, a.s., Sportovni 4, 360 09 Karlovy Vary, sever@autobusy-kv.cz, www.autobusy-kv.cz
Na lince plati jednotny tarif a smluvni pfepravni podminky Dopravy Usteckého kraje. Informace jsou k dispozici ve vozidlech na lince.
-




Plati od/Giiltig ab ...
PRACOVNI DNY SOBOTA + NEDELE

202 | 204 | 206 | 208 @ 210 @ 212
©t ©t ©t ©t ©t ©t
&b &b &b &b &b &b

(275 Amaberg BucmoizRVE Ty
(275 Amnaberg Buchnolz UntererBamnot | | 200 || a2 1929 1520 | s20 | 1029 1229 1420 1629 1829
(275 Amaberg Buchmoz Tumnate | g0 | Tas s 1934 153 | sa4 | 1034 1234 1434 1634 1834
275 Baronsioninborg8os | Jero | Taa ita0 1340 1540 | sw0 | 1040 1240 1440 1640 1840
275 BaronsionTumnale | faie0 | Taas s rea3 154 eas | 1043 1243 1443 1643 1843
[ veptyolos

(551 Viprypremesti | l1ag0 150 | | 425 53 | 635
(551 Veipry Nove 2volanikovo 14710 360 | | 420 539 | 639

(555 LouenaCoské Hamry | 11970 640 | | 432 | 542 | 642 | | 745 657 | 857 1057|1157 1257 1357 1457 1557 1657 17:57 1857 2022 57 | 1057 1257|1457 | 1657 1857

554 Kovarska,ObU
554 Kovarska,ObU

(555 Mecenecozckdols | 12920 1500 | 447 557
(555 Mcenoc oot I3i00 1770 | 450 600 | 702
(541 Kiastereo nOnfipetirskal | |

541 Klasterec n.Ohfi,Miretice,aut.nadr.
541 Klasterec n.Ohfi,Miretice,aut.nadr.

541 Kiastereon.Onriporceléna | 42602030 | | 514 624 | 7:20 | | | 8:29 | 939 | 10:39 11:39 1239 1339|1439 | 15:39 16:39 | 17:39 1839 19:39 | 21:04
541 Mikovicestatek | 46503320 | | 519 629 | 7:34 | | | 8:34 | 944 10:44 | 11:44 1244 1344 | 1444 | 15:44 16:44 | 17:44 | 1844 19:44 | 21:00
Poznamky
| spoj zastavkou projizdi t jede v nedéli a ve statem uznavané svatky
! spoj jede po jiné trase &b spoje 202, 204, 206, 208, 210 a 212 prepravuiji jizdni kola od 15.4.2023 do 1.10.2023, nejvyse 20 kol
V8echny spoje zajiStuje nizkopodlazni vozidlo. & spoj 116 prepravuije jizdni kola od 1.7.2023 do 3.9.2023, nejvyse 20 kol

%

jede v pracovnich dnech
® jede v sobotu

Linka €. 001590 Annaberg-Buchholz-Vejprty-Klasterec nad Ohfi-Kadaii

Vseobecné informace: 353 613 613, Centralni dispeéink DUK: 475 657 657, www.dopravauk.cz

Prepravu zajistuje: Autobusy Karlovy Vary, a.s., Sportovni 4, 360 09 Karlovy Vary, sever@autobusy-kv.cz, www.autobusy-kv.cz
\Na lince plati jednotny tarif a smluvni prepravni podminky Dopravy Usteckého kraje. Informace jsou k dispozici ve vozidlech na lince.




Vymezeni linek a spojti - €ast A/Definition der Linien und Fahrten - SOLL-Verkehrsleistung - teil A
Vypocet rozsahu objednanych dopravnich vykonti za normovany rok/
Kilometerberechnung - Berechnung des Umfangs der bestellten Leistung im Normjahr
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Pfiloha 2/Anlage 2

dopravce/Betrieber

588 Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 105 13,5 252 35,92 3 402,00 122 199,84 5,00 17 010,00 105 189,84 UMBRELLA Coach&Buses s.r.o.
588 | Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 107 13,5 252 35,92 3 402,00 122 199,84 5,00 17 010,00 105 189,84 UMBRELLA Coach&Buses s.r.0.
588 | Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 109 13,5 195 35,92 2 632,50 94 559,40 5,00 13 162,50 81 396,90 UMBRELLA Coach&Buses s.r.0.
588 | Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 110 13,5 252 35,92 3 402,00 122 199,84 5,00 17 010,00 105 189,84 UMBRELLA Coach&Buses s.r.0.
588 Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 111 13,5 57 35,92 769,50 27 640,44 5,00 3 847,50 23792,94 UMBRELLA Coach&Buses s.r.o.
588 | Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 112 13,5 252 35,92 3 402,00 122 199,84 5,00 17 010,00 105 189,84 UMBRELLA Coach&Buses s.r.0.
588 | Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 113 13,5 195 35,92 2 632,50 94 559,40 5,00 13 162,50 81 396,90 UMBRELLA Coach&Buses s.r.0.
588 | Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 114 13,5 252 35,92 3 402,00 122 199,84 5,00 17 010,00 105 189,84 UMBRELLA Coach&Buses s.r.0.
588 Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 115 13,5 57 35,92 769,50 27 640,44 5,00 3 847,50 23792,94 UMBRELLA Coach&Buses s.r.o.
588 | Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 116 13,5 252 35,92 3 402,00 122 199,84 5,00 17 010,00 105 189,84 UMBRELLA Coach&Buses s.r.0.
588 | Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 117 13,5 252 35,92 3 402,00 122 199,84 5,00 17 010,00 105 189,84 UMBRELLA Coach&Buses s.r.0.
588 | Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 118 13,5 252 35,92 3 402,00 122 199,84 5,00 17 010,00 105 189,84 UMBRELLA Coach&Buses s.r.0.
588 Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 203 13,5 113 35,92 1525,50 54 795,96 5,00 7 627,50 47 168,46 UMBRELLA Coach&Buses s.r.o.
588 Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 204 13,5 113 35,92 1525,50 54 795,96 5,00 7 627,50 47 168,46 UMBRELLA Coach&Buses s.r.o.
588 Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 205 13,5 113 35,92 1525,50 54 795,96 5,00 7 627,50 47 168,46 UMBRELLA Coach&Buses s.r.o.
588 Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 206 13,5 113 35,92 1525,50 54 795,96 5,00 7 627,50 47 168,46 UMBRELLA Coach&Buses s.r.o.
588 Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 207 13,5 113 35,92 1525,50 54 795,96 5,00 7 627,50 47 168,46 UMBRELLA Coach&Buses s.r.o.
588 Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 208 13,5 113 35,92 1525,50 54 795,96 5,00 7 627,50 47 168,46 UMBRELLA Coach&Buses s.r.o.
588 Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 209 13,5 113 35,92 1525,50 54 795,96 5,00 7 627,50 47 168,46 UMBRELLA Coach&Buses s.r.o.
588 Chomutov-Hora Sv.Sebestiana-Marienberg st.hranice - Marienberg 210 13,5 113 35,92 1525,50 54 795,96 5,00 7 627,50 47 168,46 UMBRELLA Coach&Buses s.r.o.

Celkem 1429 246,08

podklad pro vypocet kompenzace

Grundlage fiir die Berechnung der Kompensation

vychozi sménny kurz pro stanoveni zalohy v roce 2023/Wechselkurs fir Jahr 2023 25,650
odhad kompenzace celkem za rok/Jahrliche Kompensationsanzahlung 55 721,09]EUR
mésiéni zaloha v EUR/Monatliche Anzahlung auf die Kompensation 4 643|EUR




Vymezeni linek a spoj, k jejichz objednavce muize dojit na Zzadost VMS - ¢ast B/Definition der Linien
Vypocet rozsahu objednanych dopravnich vykonti za normovany rok/
Kilometerberechnung - Berechnung des Umfangs der bestellten Leistung im Normjahr
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Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 43 826,58 28 294,56
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 252 49,69 882,00 43 826,58 17,61 15 532,02 28 294,56 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 252 49,69 882,00 43 826,58 17,61 15 532,02 28 294,56 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 252 49,69 882,00 43 826,58 17,61 15 532,02 28 294,56 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 252 49,69 882,00 43 826,58 17,61 15 532,02 28 294,56 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 252 49,69 882,00 43 826,58 17,61 15 532,02 28 294,56 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 252 49,69 882,00 43 826,58 17,61 15 532,02 28 294,56 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje,
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 252 49,69 882,00 43 826,58 17,61 15 532,02 28 294,56 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 252 49,69 882,00 43 826,58 17,61 15 532,02 28 294,56 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 252 49,69 882,00 43 826,58 17,61 15 532,02 28 294,56 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 252 49,69 882,00 43 826,58 17,61 15 532,02 28 294,56 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 252 49,69 882,00 43 826,58 17,61 15 532,02 28 294,56 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 113 49,69 395,50 19 652,40 17,61 6 964,76 12 687,64 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje,p.o.
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 113 49,69 395,50 19 652,40 17,61 6 964,76 12 687,64 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje,p.o.
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 113 49,69 395,50 19 652,40 17,61 6 964,76 12 687,64 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje,p.o.
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 113 49,69 395,50 19 652,40 17,61 6 964,76 12 687,64 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje,p.o.
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 113 49,69 395,50 19 652,40 17,61 6 964,76 12 687,64 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje,p.o.
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 113 49,69 395,50 19 652,40 17,61 6 964,76 12 687,64 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje,p.o.
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 113 49,69 395,50 19 652,40 17,61 6 964,76 12 687,64 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje,p.o.
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 113 49,69 395,50 19 652,40 17,61 6 964,76 12 687,64 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje,p.o.
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 113 49,69 395,50 19 652,40 17,61 6 964,76 12 687,64 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje,p.o.
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 113 49,69 395,50 19 652,40 17,61 6 964,76 12 687,64 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje,p.o.
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 113 49,69 395,50 19 652,40 17,61 6 964,76 12 687,64 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje,p.o.
521 Litvinov-Brandov-Olbernhau st.hranice - Olbernhau 3,5 113 49,69 395,50 19 652,40 17,61 6 964,76 12 687,64 Dopravni spole¢nost Usteckého kraje,p.o.
585 Jirkov-Chomutov-Kurort Oberwiesenthal st.hranice - Kurort Oberwiesenthal 3,5 113 32,68 395,50 12 924,94 15,83 6 260,77 6 664,18 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
585 Jirkov-Chomutov-Kurort Oberwiesenthal st.hranice - Kurort Oberwiesenthal 3,5 113 32,68 395,50 12 924,94 15,83 6 260,77 6 664,18 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
585 Jirkov-Chomutov-Kurort Oberwiesenthal st.hranice - Kurort Oberwiesenthal 3,5 113 32,68 395,50 12 924,94 15,83 6 260,77 6 664,18 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
585 Jirkov-Chomutov-Kurort Oberwiesenthal st.hranice - Kurort Oberwiesenthal 3,5 113 32,68 395,50 12 924,94 15,83 6 260,77 6 664,18 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 252 32,68 3402,00 111 177,36 15,83 53 853,66 57 323,70 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 252 32,68 3402,00 111 177,36 15,83 53 853,66 57 323,70 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 252 32,68 3402,00 111 177,36 15,83 53 853,66 57 323,70 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 252 32,68 3402,00 111 177,36 15,83 53 853,66 57 323,70 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 252 32,68 3402,00 111 177,36 15,83 53 853,66 57 323,70 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 252 32,68 3402,00 111 177,36 15,83 53 853,66 57 323,70 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 252 32,68 3402,00 111 177,36 15,83 53 853,66 57 323,70 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 252 32,68 3402,00 111 177,36 15,83 53 853,66 57 323,70 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 252 32,68 3402,00 111 177,36 15,83 53 853,66 57 323,70 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 252 32,68 3402,00 111 177,36 15,83 53 853,66 57 323,70 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 113 32,68 1 525,50 49 853,34 15,83 24 148,67 25 704,68 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 113 32,68 1 525,50 49 853,34 15,83 24 148,67 25 704,68 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 113 32,68 1 525,50 49 853,34 15,83 24 148,67 25 704,68 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 113 32,68 1 525,50 49 853,34 15,83 24 148,67 25 704,68 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 113 32,68 1 525,50 49 853,34 15,83 24 148,67 25 704,68 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 113 32,68 1 525,50 49 853,34 15,83 24 148,67 25704,68 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 113 32,68 1 525,50 49 853,34 15,83 24 148,67 25704,68 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 113 32,68 1 525,50 49 853,34 15,83 24 148,67 25704,68 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 113 32,68 1 525,50 49 853,34 15,83 24 148,67 25704,68 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
590 Kadani-Klasterec n.O.-Vejprty-Annaberg-Buchho st.hranice - Annaberg-Buchholz 13,5 113 32,68 1 525,50 49 853,34 15,83 24 148,67 25704,68 Autobusy Karlovy Vary,a.s.
Celkem 1348 726,85
podklad pro vypocet kompenzace
Grundlage fiir die Berechnung der Kompensation
vychozi sménny kurz pro stanoveni zalohy v roce 2023/Wechselkurs fir Jahr 2023 25,65_0
odhad kompenzace celkem za rok/Jahrliche Kompensationsanzahlung 52 581,94|EUR
mésiéni zaloha v EUR/Monatliche Anzahlung auf die Kompensation 4 382|EUR




Roéni vyuctovani kompenzace /Jahresabrechnung der Kompensation
Smluvni strany/Vertragsparteien:

Priloha 3/Anlage 3
VZOR/MUSTER
Zweckverband Verkehrsverbund Mittelsachsen (ZVMS), Am Rathaus 2, 09111 Chemnitz
IBAN: DE10 8705 0000 3627 0092 06, BIC: CHEKDE81XXX
Ustecky kraj, Velka Hradebni 3118/48, 400 02 Usti nad Labem
1C: 70892156, DIC: CZ70892156, Bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s., &. 0. 882733379/0800

C. Smlouvy/Nr. des Vertrags:

Obdobi/Zeitraum:

Vypocet roéni kompenzace/Berechnung der Jahreskompensation (Zuschuss)

1.1.2023 - 31.12. 2023

K={Q-R).C}-T

(Q-R)

c
(Q-R).C
(Q-R).C/A
;

K

46 754,50 je hrazeny dopravni vykon v pfisluSném (jiz ukonéeném) kalendarnim roce v km
ist die gezahlte Verkehrsleistung im jeweiligen (bereits abgeschlossenen) Kalenderjahr in km
35,92 je cena v KC za 1 km platna v pfislusném kalendafnim roce
ist der Preis in CZK fiir 1 km, der im entsprechenden Kalenderjahr gilt:
1679 421,64 je castka nakladd v K¢ odpovidajici vypoctu (Q-R).C v pfislusném (jiz ukonéeném) kalendafnim roce
ist der entsprechende Betrag in CZK aus der Berechnung (Q-R).C im jeweiligen (bereits abgeschlossenen) Kalenderjahr
65 474,53 je castka nakladl v Eur odpovidajici vypoctu (Q-R).C/A v pfislusném (jiz ukoneném) kalendainim roce
ist der entsprechende Betrag in Eur aus der Berechnung (Q-R).C/A im jeweiligen (bereits abgeschlossenen) Kalenderjahr
6000,00 je Castka v Eur odpovidajici Vynosiim pro vypocet kompenzace dosazenym Dopravcem v pfislusném kalendainim roce
ist der Betrag in Eur, der den durch das Verkehrsunternehmen im jeweiligen Kalenderjahr erreichten Ertragen fiir die Berechnung der Kompensation entspricht
59 474,53 je Castka kompenzace v pfislusném kalendafnim roce v Eur
ist der Betrag der Kompensation im jeweiligen Kalenderjahr in Euro
55 000,00 vycisleni mésicnich zalohovych plateb poskytnutych od ZVMS Usteckému kraji v kalendarnim roce dle pfilohy 2 Dohody v Eur
Auffiihrung der monatlichen von ZVMS an Ustecky kraj geleisteten Abschlagszahlungen im Kalenderjahr nach Anlage 2 der Vereinbarung in Eur
25,65 vychozi sménny kurz KC-Euro v roce 2023
Ausgangs-Wechselkurs CZK-EUR fiir Jahr 2023

-4 474,53|vyéis|en|' odpovidajiciho doplatku (-) nebo preplatku (+) kompenzace se zapoctenim trzeb z tarifu VMS v Eur

Auffiihrung des entsprechenden Betrags des Uberschusses (-) oder der Nachzahlung (+) einschlieRlich Einnahmen in VMS-Tarif in Eur

Vynosy pro vypocet kompenzace dosazenych dopravcem v prislusném kalendarnim roce

Durch die Verkehrsunternehmen erreichten Ertrége fiir die Berechnung der Kompensation im jeweiligen Kalenderjahr

Trzby v tarifu VMS v pfislu§ném kalenadinim roce
Einnahmen im VMS-Traif im jeweiligen Kalendarjahr

6 000,00 Eur

Mésicéni podklady dopravniho vykonu v prislusném kalendarnim roce/Monatliche Daten zur Verkehrsleistung im jeweiligen Kalenderjahr

= — =
g = a
c 5 =2 =
Planovany 25 E s
dopravni E% -8 %
mésic/Monat vykon/geplante £ § % ; =
Fahrplanleistung 5 S5 w
(km) =% 33 2
3 8 S >
£® ﬁ S 2
[ £ B
leden/Januar 3900,00 30,00 3870,00 500,00
unor/Febraur 3900,00 3900,00 500,00
brezen/Mérz 3900,00 3900,00 500,00
duben/April 3900,00 3900,00 500,00
kvéten/Mai 3900,00 3900,00 500,00
cerven/Juni 3900,00 3900,00 500,00
cerveneclJuli 3900,00 3900,00 500,00
srpen/August 3900,00 3900,00 500,00
zafilSeptember 3900,00 2,00 3898,00 500,00
fijen/Oktober 3900,00 13,50 3 886,50 500,00
listopad/November 3900,00 3900,00 500,00
prosinec/Dezember 3900,00 3900,00 500,00
suma / Summe 46 754,50 6 000,00
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588 101 -1, 20 30,00 planovana vyluka / geplante Anderung Baustelle - vyluka Ebersbach 1.1.2023-30.1.2023
588 103 2,0 1 2,00 |mimoradna zména / nicht geplante Veranderung Unfall - nehoda Seifhennersdorf 1.9.2023
588 105 13,5 1 -13,50 porucha vozu / Fahrzeugpanne 15.10.2023




a)

b)

Tarif na lince 588 Chomutov-Hora Sv.Sebestidna-Marienberg / Tarif auf der Linie 588 Chomutov-St. Sebastian-Marienberg Pfiloha 4 / Anlage 4

Uzemni platnost tariftl / Territoriale Giiltigkeit der Tarife

Chomutov 501 Ktimov 521 Hora Sv.Sebestiana 524 Reitzenhain 33 Marienberg 26 (64)

5
>

Cenik - oby&ejné jizdné / Preisstufe - normal Ceny do 31.12.2022 / Preise bis31.12.2022
Do / Nach

Tarifni zény / Tarifzone Marienberg 26 (64) Reitzenhain 33 Hora Sv. Sebestidna 524 Ktimov 521 Chomutov 501

Z/ Aus

Marienberg 26 (64)

Reitzenhain 33

Hora Sv. Sebestidna 524

Ktimov 521

Chomutov 501

b)

Cenik - oby&ejné jizdné / Preisstufe - normal Ceny od 01.01.2023 / Preise ab 01.01.2023
Do / Nach

Tarifni zény / Tarifzone Marienberg 26 (64) Reitzenhain 33 Hora Sv. Sebestidna 524 Ktimov 521 Chomutov 501

Z/ Aus

Marienberg 26 (64)

Reitzenhain 33

Hora Sv. Sebestidna 524

Ktimov 521

Chomutov 501

Cenik - détské jizdné* / Preisstufe - kind* Ceny do 31.12.2022 / Preise bis31.12.2022
Do / Nach

Reitzenhain 33 Hora Sv. Sebestidna 524 Kfimov 521 Chomutov 501

Tarifni zény / Tarifzone Marienberg 26 (64)

Z /Aus

Marienberg 26 (64)

Reitzenhain 33

Hora Sv. Sebestidna 524

Ktimov 521

Chomutov 501

c)

* Dité 6-15 let (véetné dne 15. narozenin) / Kind (ab 1. Schultag bis einschlieRlich 15. Geburtstag)

Cenik - détské jizdné* / Preisstufe - kind* Ceny od 01.01.2023 / Preise ab 01.01.2023
Do / Nach

Tarifni zény / Tarifzone Marienberg 26 (64) Reitzenhain 33 Hora Sv. Sebestidna 524 Ktimov 521 Chomutov 501

Z /Aus

Marienberg 26 (64)

Reitzenhain 33

Hora Sv. Sebestidna 524

Ktimov 521

Chomutov 501

* Dité 6-15 let (véetné dne 15. narozenin) / Kind (ab 1. Schultag bis einschlieRlich 15. Geburtstag)
Daléi uznavané jizdni doklady DUK+VMS (pouze na lince 588) / Andere anerkannte Tickets (nur in der Linie 588)

Sitové jizdné DUK / Netzwerktarife DUK
Sitové jizdné VMS / Netzwerktarife VMS



